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PERFEKTION UND
LEIDENSCHAFT
BIS INS DETAIL.

Eine einzigartige Tischkultur zu kreieren bedeutet,
hochsten Ansprichen zu gentigen und
Handwerkskunst zur Vollendung zu fihren.

Dafiir braucht man Leidenschaft. Erfahrung.

Und den Mut, Dinge anders zu tun.

Namhafte Hauser weltweit vertrauen auf die
hochwertigen und personalisierbaren Produkte
von HEPP. Als Erfinder des Hotelsilbers kreiert
HEPP seit 160 Jahren ein einzigartiges Repertoire
fur Gastronomie und Hotellerie. Immer mit der
Anforderung, héchste Qualitét auf den Tisch zu
bringen. ,THE ART OF SERVICE" schlieBt fir HEPP
darum auch ,The Art of Sustainability” mit ein:

In der hauseigenen Abteilung Service & Repair
werden gebrauchte und defekte Servierartikel
professionell wiederaufgearbeitet.

Unser Film vermittelt Ihnen einen exklusiven
Einblick in die Reparaturwerkstatt von HEPP:

EINBLICK IN DIE
GLANZ-WERKSTATT
VON HEPP

NEU: CUTTING EDGE.

Als Ergebnis herausragender Handwerkskunst ver-
kérpert das neuste Besteckmodell unseren Leitsatz
THE ART OF SERVICE in héchster Perfektion.

HEPP prasentiert: CUTTING EDGE.

NEVER OUT OF STOCK

Um eine schnelle Verfigbarkeit fur Ihre Bestellung
gewahrleisten zu kénnen, haben wir Produkte, die
immer in besonders hoher Stiickzahl verfiigbar
sind, folgendermalBen markiert:

Stets in handelslblichen Mengen verfligbare
Artikel sind deklariert mit: ,Auf Lager”.

NEVER OUT OF STOCK

To ensure quick availability for your orders
at all times, we've marked the products that

are always on stock in especially high volumes

as follows:
[tems that are always available in commercial
quantities are labelled: “In stock”.




STEFAN STILLER

TAIAN TABLE IN SHANGHAI

EIN ELEGANTES ZUSAMMENSPIEL:
HEPP UND STEFAN STILLER.

Mit seinem raffinierten Kochstil hat sich der
deutsche Sternekoch Stefan Stiller einen ein-
drucksvollen Ruf in der asiatischen Gourmetwelt
geschaffen. In seinem Drei-Sterne-Restaurant
Taian Table in Shanghai verschmelzen euro-
paische Kulinarik und asiatische Kochkunst

vor den Augen der Gaste. Um dieses unver-
gleichliche Genusserlebnis zu unterstreichen,
setzt Stefan Stiller auf das exquisite Besteck
von HEPP.

AN ELEGANT INTERPLAY: HEPP
AND STEFAN STILLER.

With his refined style of cooking, German
celebrity chef Stefan Stiller has built up
an impressive reputation in the Asian
gourmet world. In his three-star restaurant
Taian Table in Shanghai, European and
Asian cuisine merge before the eyes of the
guests. To emphasise this incomparable
culinary experience, Stefan Stiller relies on
HEPP’s exquisite cutlery.

FEINE KUCHE IN
EINZIGARTIGER ATMOSPHARE.

Aufgrund des variierenden Degustations-
menis fungiert das Besteck als Bihnenele-
ment fir verschiedenste Kreationen. Mit seiner
geradlinigen Struktur und den gerundeten
Fragmenten erfillt HEPP ACCENT in Versilbe-
rung diese Anforderung auf elegante Weise.
Als Fusion aus Moderne und Tradition flgt es
sich stilvoll dem Gastronomie-Konzept der
offenen Kiiche und verleiht dem Ambiente mit
einem sanftem Glanz zuséatzlichen Charme.




EINE STRAHLENDE

EINHEIT: HEPP
UND TIM RAUE.

Mit zwei Michelin-Sternen und fiinf schwarzen
Hauben im Gault&Millau gehért Starkoch
Tim Raue zweifellos zur Weltklasse. In seinen
Restaurants verleiht er unterschiedlichen
kulinarischen Einflissen seinen unverkenn-
baren personlichen Touch, der ihm weltweite
Anerkennung einbringt. Tim Raue stellt nicht
nur bei seinen Gerichten, sondern auch
beim Tischarrangement einen besonders
hohen Anspruch an Qualitat.

Um diesem Anspruch gerecht zu werden,
kommt fur den Starkoch bei der Wahl des
Bestecks auch nur HEPP in Frage.

Starkoch Tim Raue

DINIEREN IM WELTKLASSE-RESTAURANT TIM RAUE.

Erlesene Kiche und ein auBergewdhnliches
Ambiente ziehen Feinschmecker in das vom
Sternekoch und Marie-Anne Wild gefiihrte Restau-
rant Tim Raue - eines der 50 besten Restaurants
der Welt. HEPP Carlton unterstreicht das urbane
und lebensfrohe Gastronomie-Konzept. Denn die
hochwertige Besteckkollektion préasentiert eine
moderne Variante der klassisch-runden Silhouette
und Uberzeugt durch die edle Versilberung mit
einem wunderbar weichen Glanz.

KULINARISCHE HIGHLIGHTS
AUSSERGEWOHNLICH INSZENIERT.

Die exquisite Brasserie Colette Tim Raue |adt
dazu ein, eine aufregende kulinarische Reise
durch die erlesene franzésische Kiiche zu erleben.
Auch in diesem Bib Gourmand-Restaurant ist
HEPP Carlton die perfekte Ergdnzung, um Am-
biente und Delikatessen zuséatzlichen Glanz zu
verleihen. Harmonisch, elegant und perfektioniert
- wie die gehobene franzésische Kiiche.
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Besteck HEPP Carlton

Brasserie Colette Tim Raue



HIO. DER ACKER KOCHT.

FINE DINING RESTAURANT IN HILZHOFEN

Im HIO stehen Nachhaltig-
keit und hochste Qualitat
an oberster Stelle.

Sustainability and
the highest quality are
the top priorities at HIO:

IN VOLLKOMMENER HARMONIE:
HEPP UND DAS HIO.

Das Fine-Dining-Restaurant HIO in Hilzhofen
vereint exzellente Sterneklche im Einklang

mit der oberpfalzischen Natur. Hier werden
minimalistische Gaumenfreuden aus eigenem
Anbau kunstvoll in Szene gesetzt — unverfalscht,
ehrlich und in vollkommener Harmonie mit der
Natur, dem Acker und der Kiiche.

Damit dieses einzigartige Zusammenspiel auch
in der Tischkultur Ausdruck findet, vertraut das
HIO ausschlieBlich auf die erstklassigen Bestecke
von HEPP.

IN PERFECT HARMONY:
HEPP AND HIO.

The fine-dining restaurant HIO in Hilzhofen
combines award-winning cuisine with the
Upper Palatinate countryside. Here, minimalist
culinary creations from the restaurant’s own
cultivation are artfully staged — unadulterated,
honest and in perfect harmony with nature,
the farmland and the cuisine.

To ensure that this unique harmony is also
reflected in the table culture, HIO relies
exclusively on first-class cutlery from HEPP.

Gastgeber Claudia und Michael Meier méchten mit
dem HIO einen Ort schaffen, an dem Natur und
Genuss eine harmonische Verbindung eingehen.

With HIO, the hosts Claudia and Michael
Meier want to create a place where nature
and enjoyment come together.



UNSER SERVICE FUR
STRAHLENDEN GLANZ.

OUR SERVICE FOR A RADIANT SHINE.
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Weitere Details zu

Service und Reparatur.

More details on
service and repair.

AUFBEREITUNG UND REPARATUR
DURCH EXPERTENHAND.

Produkte von HEPP stehen fir auBergewdhn-
liche Qualitédt und Langlebigkeit. Um diese zu
bewahren, bieten wir lhnen einen exklusiven
Aufbereitungsservice. Durch Ausbeulen,
Mattieren oder Polieren sehen lhre Bestecke
und Serviergeréte wieder wie neu aus.

Neben der Aufbereitung gehért auch die
professionelle Reparatur defekter Stiicke

zu unserem umfassenden Repertoire.

Auch das Hotel Adlon Kempinski Berlin
nimmt unseren exklusiven Service in
Anspruch: Die zeitlosen Servierartikel
werden in der hauseigenen Reparatur-
werkstatt in Birkenfeld regelmaBig auf
Hochglanz gebracht.

The Hotel Adlon Kempinski Berlin also
makes use of our exclusive offer: The
timeless serving items are regularly
given a polish in the in-house repair
workshop in Birkenfeld.
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BESTECK

CUTLERY

EXKLUSIVE BESTECKKOLLEKTIONEN
FUR EIN OPTISCHES UND HAPTISCHES
GENUSSERLEBNIS.

Jedes Besteck hat seinen eigenen Charakter.
Schlanke Formen, sanfte Schwiinge, weiche Ober-
flachen und harmonisch abgerundete Kanten oder
markant, massiv und mit stolzem Charakter kom-
poniert. Gut ausbalancierte Besteckteile machen
den Gaumengenuss zu einem geschmeidigen
Erlebnis. Die Auswahl eines Besteckdesigns ist stim-
mig, wenn es die Aussage der Inneneinrichtung und
Dekoration aufnimmt, dem Anlass und auch dem
Essen an sich entspricht.

EXCLUSIVE CUTLERY COLLECTIONS FOR
AN EXCEPTIONAL VISUAL AND HAPTIC
EXPERIENCE.

Every item of cutlery has its own individual charac-
ter. Narrow shapes, gentle curves, soft surfaces and
harmoniously rounded edges - or striking and bold
with a hint of pride. Well-balanced cutlery trans-
forms any culinary delight into a smooth, sleek ex-
perience. The cutlery design should be chosen with
harmony in mind, reflecting the statement made by
the interior design and décor, the event or occasion,
and the food itself.




MUTIG. EINZIGARTIG. CUTTING EDGE.

BRAVE. UNIQUE. CUTTING EDGE.

EIN BLICKFANG PAR EXCELLENCE:
HEPP CUTTING EDGE.

Inspiriert von der ostasiatischen Tradition, bei der
Loffel und Essstadbchen gemeinsam verwendet
werden, vereint CUTTING EDGE die Essenz westli-
cher und asiatischer Tischkultur in seinem einzigarti-
gen Design.

Die besondere Gestaltung des Griffbereichs ver-
leiht dem Besteck ein Geflihl von Exklusivitat. Die
reduzierte Laffe und die Zinken unterstreichen diese
Anmutung. Das auBergewdhnliche Design des
Messers vollendet diese prestigetrachtige Neu-
entwicklung mit héchstem Anspruch.

AN EYE-CATCHER PAR EXCELLENCE:
HEPP CUTTING EDGE.

Inspired by the East Asian tradition of using spoons
and chopsticks together, CUTTING EDGE combines
the essence of Western and Asian table culture in its
outstanding design.

The extraordinary design of the handle lends the
cutlery a feeling of exclusivity. The reduced spoon
and the prongs emphasise this impression. The
unique design of the knife completes this prestig-
ious new development with thehighest standards.




DIE WELT DER OBERFLACHEN.

THE WORLD OF SURFACES.

EINDRUCKSYOLLE AKZENTE FUR
DAS PERFEKTE TISCHAMBIENTE.

Fir das gewisse Etwas am gedeckten Tisch
bietet HEPP eine breite Auswahl an Verede-
lungsmaoglichkeiten. Ob glasperlengestrahlt,
stonewashed, PVD-beschichtet, gebirstet,
versilbert oder individualisiert iber Stempe-
lung, Gravuren oder Laserkennzeichnung —
bei HEPP finden Sie individuelle Lésungen
fur jeden Anspruch.

Fir einen koniglichen Glanz veredeln wir Ihr
Besteck ab sofort auch mit Echtgold.

IMPRESSIVE ACCENTS FOR
THE PERFECT TABLE AMBIENCE.

HEPP offers a wide range of finishing options
to add that certain something to the laid
table setting. Whether glass bead blasted,
stonewashed, PVD-coated, brushed, silver-
plated or customised using stamping,
engraving or laser marking — at HEPP you
will find individual solutions to suit all
requirements.

For a royal lustre, we now also offer a real
gold finish as a new option.

ECHTGOLD
FINISH

REAL GOLD
FINISH

ECHTGOLD-BESCHICHTUNG ALS
PRACHTVOLLER EYECATCHER.

Reines Gold verkdrpert aufgrund seiner
Kostbarkeit und unverwechselbaren Farbe
héchste Qualitdt und Eleganz. Auf dem
gedeckten Tisch strahlt Besteck mit einer
Echtgold-Veredelung in einem einzigartig
warmen Schein und schafft so eine dul3erst
luxuriose Atmosphare.

\
L ‘ \ E | VERSILBERUNG

SILVERPLATED

VERSILBERUNG FUR
GLANZ DER EXTRAKLASSE.

Als Erfinder des Hotelsilbers gehort die
Versilberung zu unseren Kernkompetenzen.
Dank unserer langjahrigen Veredelungs-
erfahrung entsteht im galvanischen Bad
eine untrennbare Verbindung von robustem
Edelstahl 18/10 und einer Silberschicht.

Far Besteck, das mit weichem Glanz und
hohem Reflexionsvermdgen begeistert.



GLASPERLENSTRAHLEN

Die Behandlung mit Glasperlen entfaltet einen
sanften Glanz und seidenmatte Nuancen auf
der Besteckoberflache. Diese zarten Highlights
setzen besonders in edlen Tischarrangements-
anmutige Akzente.

BURSTEN

Die Oberflache von geblrstetem Besteck
prasentiert sich mit einem dynamischen Verlauf
sowie samtigen Finish. Dies verleiht der Ober-
flache eine zusatzliche Dimension und fligt dem
gedeckten Tisch eine effektvolle Note hinzu.

STONEWASHING

Durch Stonewashing offenbart jedes Besteck

seinen individuellen Vintage-Charme und
harmoniert exquisit mit rustikalen Porzellan-
sowie Glaswaren.

PVD-FARBBESCHICHTUNG -
FUR AUFFALLENDE AKZENTE.

Mit einer ausdrucksstarken PVD-Farbbe-
schichtung verleihen Sie sowohl |hrem
Besteck als auch lhrem gedeckten Tisch
eine besondere Note. Finf stilvolle PVD-
Varianten sind verfigbar: Gold, Hellgold,
Kupfer, Anthrazit und Schwarz.

Darlber hinaus haben Sie die Option, die
unterschiedlichen Verfahren mittels Kreuz-
veredelung miteinander zu kombinieren.

PVD COLOUR COATING -
FOR EYE-CATCHING ACCENTS.

With an expressive PVD colour coating, you
can add a special touch to both your cutlery
and your laid table. Five stylish PVD variants
are available: Gold, light gold, copper,
anthracite and black.

You also have the option of combining
the different processes with each other
using cross finishing.

Gold | Gold Hellgold | Light gold Kupfer | Copper Anthrazit | Anthracite Schwarz | Black

KREUZVEREDELUNG

PVD-beschichtetes Besteck entfaltet

in Verbindung mit einer Oberflachen-
behandlung wie stonewashed, geburstet
oder glasperlengestrahlt einen faszinie-
renden individuellen Charme.

CROSS FINISHING

PVD-coated cutlery unfolds a fascinating
individual charm in combination with

a surface treatment such as stonewashed,
brushed or glass bead blasted.

. Weitere Details zur
Oberflachenveredelung.

E More details on
surface finishing.
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PERSONALISIERUNG
AUF HOCHSTEM NIVEALU.

MAXIMUM CUSTOMISATION.

STEMPELUNG

Um lhrem Besteck eine pragnante Stempelung
zu verleihen, fertigen wir zunachst einen
maBgeschneiderten Stempel mit lhrem Logo
an. AnschlieBend wird das Motiv mit prazisem
Druck verewigt. Die einzigartige Stempelform
wird fir zukiinftige Anwendungen bei HEPP
sorgfaltig aufbewahrt.

GRAVUR

Als besonders erlesene Variante der
Individualisierung ermdglicht es die Gravur,
eine Vielzahl an Produkten mit lhrem
individuellen Wunschmotiv zu versehen.
Sie verleiht der Oberflache eine zarte, fihl-
bare Struktur und Ihrem Tischarrangement
eine unverkennbare persénliche Note.

LASERKENNZEICHNUNG

Von der erlesenen Besteckkollektion bis hin
zum eleganten Weinkihler: Die Individuali-
sierungsmoglichkeiten von HEPP lassen keine
Winsche offen. Mit unserem innovativen La-
serverfahren bringen wir lhr Logo mit héchster
Préazision auf den gewlinschten Produkten an.
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Stempelung
Stamping
Engraving
Laserung

O 00
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ACCENT

ACCENT - MODERNE TRIFFT AUF TRADITION

{ . . o . .
( ACCENT begeistert mit geradliniger Formensprache, gepaart mit bewusst gesetzten Design-
” akzenten. Als Fusion von Moderne und Tradition bereichert es jedes elegante Tischambiente
PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gebiirstet H H
PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gebiirstet PVD Sold,grdjsrﬁeed PVDgoId, grl:Jsrfsle% PVD Gold, Gebiirstet an harmonlsche Welse‘
PVD gold, brushed PVD gold, brushed 59.0053.9182 59.0053.9173 PVD gold, brushed
59.0053.9180 59.0053.9181 Chromstahl versilbert Chromstahl versilbert 59.0053.9186
versilbert versilbert chrome steel chrome steel versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0153.3010 03.0153.3020 03.0153.3800 03.0153.3801 03.0153.3050 Acc E NT - M O D E RN ITY M E ETS T R A D ITI O N
- 18t/10| . ‘Iisit/‘l()I r(]Ihromstahl r?hromstahI - 18t/10| ) ith i iahtf d d . | . d ith d |b | | d
stainless steel ainless stee chrome stee chrome stee stainless steel
01.0053.1010 01.0053.1020 01.0053.1800 01.0053.1801 01.0053.1050 ACCENT Impresses with its Stralg orwar esign language paire wit eliberate y place

design accents. As a fusion of modernity and tradition, it harmoniously enriches any elegant
Table spoon Table fork Table knife Table knife Dessert spoon

table ambiance.

I ’ PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gehiirstet =
PVD Gold, Gebiirstet PVD gold, brushed PVD gold, brushed PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gebiirstet B
PVD gold, brushed 59.0053.9188 59.0053.9172 ( PVD gold, brushed PVD gold, brushed Z
59.0053.9187 Chromstahl versilbert Chromstahl versilbert ) 59.0053.9183 f 59.0053.9185 d -
versilbert chrome steel chrome steel versilbert k versilbert =
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated >
03.0153.3060 03.0153.3810 03.0153.3811 03.0153.3100 03.0153.3110 - .§
18/10 Chromstahl Chromstahl 18/10 18/10 =
stainless steel chrome steel chrome steel stainless steel stainless steel =2
01.0053.1060 01.0053.1810 01.0053.1811 01.0053.1100 01.0053.1110

Vorspeisengabel Vorspeisenmesser®) Vorspeisenmesser®) Kaffeeloffel Espresso-/Mokkaloffel
Dessert fork Dessert knife Dessert knife coffee/tea spoon Demi-tasse spoon

' | PVD Gold, Gebiirstet
PVD Gold, Gebiirstet y PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gebiirstet PVD Gold, Gebiirstet PVD gold, brushed

PVD gold, brushed PVD gold, brushed PVD gold, brushed PVD gold, brushed 59.0053.9178
59.0053.9184 59.0053.9174 59.0053.9175 59.0053.9176 Chromstahl versilbert
versilbert versilbert versilbert versilbert chrome steel
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0153.3750 03.0153.3140 03.0153.3150 03.0153.3210 | 03.0153.3330
18/10 18/10 18/10 18/10 | Chromstahl

stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel | chrome steel
01.0053.1750 01.0053.1140 01.0053.1150 01.0053.1210 01.0053.1330

Dessertgabel Fischmesser Fischgabel Limoloffel Buttermesser
Dessert fork Fish knife Fish fork iced tea spoon Butter knife

':,_ PVD Gold, Gebiirstet

PVD Gold, Gebiirstet - PVD Gold, Gebiirstet PVD gold, brushed
PVD gold, brushed PVD gold, brushed 59.0053.9179
59.0053.9177 59.0053.9189 Chromstah! versilbert
versilbert versilbert chrome steel
silverplated silverplated silverplated
03.0153.3580 03.0153.3630 03.0153.3950
18/10 18/10 Chromstahl

stainless steel stainless steel chrome steel
01.0053.1580 01.0053.1630 01.0053.1950

Franz. Saucenloffel Tassenloffel Steakmesser
French sauce spoon round bowl soup spoon Steak knife

THohlheft 2 Hohlheft, Designvariante
"hollow handle |? hollow handle, alt. design

9 Klingenstahl
Jspecial steel

“ohne Wellenschliff | * ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | ” Hohlheft ohne Wellenschliff

‘auflager auf Anfrage
OO | on stock |on request “without serrated blade | without serrated blade, alt. design % alternative design |” hollow handle without serrated blade

26




/
|
versilbert
silverplated
03.0150.3010
18/10
stainless steel
01.0050.1010
Meniiloffel
Table spoon

versilbert
silverplated
03.0150.3060
18/10

stainless steel

01.0050.1060

Vorspeisengabel
Dessert fork

I

versilbert
silverplated
03.0150.3750
18/10

stainless steel
01.0050.1750

Dessertgabel
Dessert fork

|
| Chromstahl versilbert
chrome steel

silverplated

03.0150.3890

Chromstahl

chrome steel

01.0050.1890

Buttermesser®)
Butter knife

(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft

28

Chromstahl versilbert

Meniigabel Meniimesser®
Table fork Table knife

Chromstahl versilbert Chromstahl versilbert

Vorspeisenmesser® Vorspeisenmesser®)
Dessert knife Dessert knife

—

Fischgabel
Fish fork

T

round bow! soup spoon

|2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff
LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade

chrome steel

|
Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
03.0150.3980
Chromstahl
01.0050.1980

Meniimesser®
Table knife

versilbert
silverplated
03.0150.3100
18/10

stainless steel

01.0050.1100

Kaffeeloffel
coffee/tea spoon

versilbert
silverplated
03.0150.3210
18/10

stainless steel

01.0050.1210

Limoloffel
iced tea spoon

1S Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
03.0150.3950
Chromstahl
chrome steel
01.0050.1950

Steakmesser Steakmesser
Steak knife Steak knife

1% ohne Wellenschliff, Designvariante |* Designvariante

—

Espresso-/Mokkaloffel

Chromstahl versilbert

Buttermesser
Butter knife

Chromstahl versilbert

| Hohlheft ohne Wellenschliff

AURA - DIE ELEGANTE

Die Kollektion AURA mit ihrer sinnlichen Ausstrahlung steht fiir Eleganz und gefiihlsbetonte
Konturen. Die weichen Linien formen ein handschmeichelndes Besteck mit einzigartiger Haptik.
Aura berauscht Ihre Sinne.

AURA - THE ELEGANT ONE

The AURA collection gives a sensual impression and represents elegance and emotive contours.
The soft lines of this cutlery caress the hands with a unique sensation. Aura arouses the senses.

Abbildung 1:1 - lllus



AVES - DYNAMISCHE LINIEN

i Inspiriert von den Konturen einer Vogelschwinge, prasentiert sich AVES in einer stromlinienfor-
migen Formgebung. Dynamische Linien und eine einzigartige Haptik machen diese Besteck-
| kollektion zum perfekten Begleiter jeder anspruchsvollen Tischkultur.

18/10 18/10 | Chromstahl | 18/10 18/10
| stainless steel | stainless steel | chrome steel / stainless steel | stainless steel
: 56.1402.6040 56.1401.6040 56.1403.6049 56.1404.6040 56.1405.6040

21,8cm 22(m 24,2 cm 20,1cm 19,8cm
8.58in. 8.66in. 9.53in. 791in. 7.8in.

o
e
o
AISATOX3

| =
Chromstahl 18/10 18/10 | 18/10 \ 18/10 é
f chrome steel stainless steel stainless steel | stainless steel | stainless steel =
56.1406.6049 56.1407.6040 56.1409.6040 56.1410.6040 56.1411.6040
22.cm 13,6 cm 10,9 cm 15,9 cm 20cm
8.66in. 5.35in. 4.29in. 6.26in. 7.87 in.

(l |

| 18/10 18/10 18/10 | Chromstahl | 18/10
l stainless steel stainless steel | stainless steel | chrome steel / stainless steel
56.1435.6040 56.1436.6040 56.1464.6040 56.1466.6049 56.1472.6040
19cm 21m 16cm 17m 22cm
7.48in. 8.27in. 6.3in. 6.69in. 8.66in.
i q
| |
l 18/10 Chromstahl 18/10
| stainless steel chrome steel ! stainless steel
56.1475.6040 . 56.1478.6049 56.1489.6040
16cm 24,5m 17,5cm
6.3in. 9.65in. 6.89in.
auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
stock (NOS) JINEIGHS hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade




BAGUETTE

&
/// ' | |
Stonewashed Stonewashed
Stonewashed Stonewashed Stonewashed Stonewashed Stonewashed stonewashed stonewashed -—
stonewashed stonewashed stonewashed stonewashed stonewashed 59.0032.9121 | 59.0032.9122
59.0032.9190 59.0032.9191 59.0032.9108 59.0032.9109 59.0032.9110 y Chromstahl versilbert Chromstahl versilbert
versilbert versilbert versilbert versilbert versilbert chrome steel chrome steel —
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0132.3010 03.0132.3020 03.0132.3910 03.0132.3710 03.0132.3030 03.0132.3850 03.0132.3860
18/10 18/10 18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl
stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel
01.0032.1010 01.0032.1020 01.0032.1910 01.0032.1710 01.0032.1030 01.0032.1850 01.0032.1860

Meniiloffel Menugabel Meniigabel Menugabel Meniimesser" Vorspeisenmesser®) Obstmesser
Table spoon Table fork Table fork Table fork Table knife Dessert knife Fruit knife

1 Stonewashed m B

stonewashed Stonewashed Stonewashed Stonewashed Stonewashed b=

= 59.0032.9196 stonewashed stonewashed stonewashed stonewashed g

Chromstahl versilbert 59.0032.9102 59.0032.9198 59.0032.9111 59.0032.9112 =

} chrome steel versilbert versilbert versilbert versilbert =

silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated >

03.0132.3800 03.0132.3050 03.0132.3060 03.0132.3920 03.0132.3070 E

Chromstahl 18/10 18/10 18/10 18/10 3

| chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
01.0032.1800 01.0032.1050 01.0032.1060 01.0032.1920 01.0032.1070

Meniimesser® Vorspelsenloffel Vorspeisengabel Dessertgabel Vorspeisenmesser”)
Table knife Dessen spoon Dessert fork Dessem‘ork Dessert knife

( Stonewashed

stonewashed Stonewashed Stonewashed ’ 1 Stonewashed Stonewashed

59.0032.9199 stonewashed stonewashed stonewashed stonewashed

Chromstahl versilbert 59.0032.9192 59.0032.9193 59.0032.9194 59.0032.9100

chrome steel versilbert versilbert versilbert versilbert

silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated

03.0132.3810 03.0132.3100 03.0132.3110 03.0132.3120 03.0132.3140

Chromstahl 18/10 18/10 18/10 18/10

chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel

01.0032.1810 01.0032.1100 01.0032.1110 01.0032.1120 01.0032.1140

Vorspeisenmesser Kaffeeloffel Espresso -/Mokkaldffel Kuchengabel Flschmesser
Dessert knife coffeeltea spoon Deml -Tasse spoon Cake fork F|sh knife

f Stonewashed
Stonewashed Stonewashed Stonewashed [ stonewashed Stonewashed
stonewashed stonewashed stonewashed | | 59.0032.9101 stonewashed
59.0032.9113 59.0032.9114 59.0032.9195 - Chromstahl versilbert 59.0032.9117
versilbert versilbert versilbert " chrome steel versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0132.3150 03.0132.3180 03.0132.3210 03.0132.3330 03.0132.3550
18/10 18/10 18/10 Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel
01.0032.1150 01.0032.1180 01.0032.1210 01.0032.1330 01.0032.1550

Fischgabel Consommeloffel leoloffel Buttermesser® Steakmesser
Fish fork Boulllon spoon |ced tea spoon Butter knife Steak knlfe

Stonewashed Stonewashed
\ Stonewashed Stonewashed Stonewashed stonewashed stonewashed
stonewashed stonewashed stonewashed 59.0032.9119 59.0032.9120
59.0032.9197 59.0032.9124 59.0032.9118 - Chromstahl versilbert Chromstah\ versilbert
versilbert versilbert versilbert chrome steel chrome steel
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0132.3580 03.0132.3630 03.0132.3720 03.0132.3820 03.0132.3830
18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel
01.0032.1580 01.0032.1630 01.0032.1720 “ 01.0032.1820 01.0032.1830
Franz. Saucenloffel Tassenloffel Menumesser" Menumesser")
French sauce spoon round bowl soup spoon Table knife Table knife Table knife
(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft |2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | " Hohlheft ohne Wellenschliff

LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade

32




CARLTON

CARLTON - DAS MEISTERWERK

PVD Anthrazit,
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, Gebiirstet PVD Anthrazit, 1 iNi 2 1 1 1 = 1
o Ny P g e g Lebensfroh und mit schwungvoller Linie prasentiert sich CARLTON als zeitgemafe Interpretation
] 9 hed Il 9 ushed 59.0045.4298 9] hed der runden klassischen Form friitherer Epochen. Ein Symbol fiir Perfektion.
59.0045.4270 59.0045.4271 PVD Gold / 59.0045.4272
PVD Gold PVD Gold PVD gold | PVD Gold
PVD gold PVD gold 59.0045.9181 PVD gold
59.0045.9179 59.0045.9180 Chromstahl versilbert 59.0045.9182
versilbert versilbert chrome steel versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0145.3010 03.0145.3020 03.0145.3800 03.0145.3050
18/10 18/10 18/10 Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel
20,5cm 20,1 cm 23,7cm 23,7¢cm 18.cm
8.07in. 7.91in. 9.33in. 9.33in. 7.09in.
PVD Anthrazit,
PVD Anthrazit, Gebiirstet PVD Anthrazit, PVD Anthrazit,
Gebiirstet PVD gun metal, Gebiirstet Gebiirstet
PVD gun metal, brushed PVD gun metal, PVD gun metal,
brushed 59.0045.4299 brushed brushed
J 59.0045.4273 PVD Gold 59.0045.4274 59.0045.4275
PVD Gold PVD gold PVD Gold PVD Gold
PVD gold 59.0045.9184 [ PVD gold PVD gold
59.0045.9183 Chromstahl versilbert 59.0045.9185 59.0045.9186
versilbert chrome steel J. versilbert =
silverplated silverplated silverplated >
03.0145.3060 03.0145.3810 03.0145.3110 E
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10 =
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel =
18m 21cm 21,5am 14 m 1M
7.09in. 8.271in. 8.46in. 5.57in. 4.33in.
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, PVD Anthrazit,
Gebiirstet Gebiirstet Gebiirstet Gebiirstet Gebiirstet
PVD gun metal, PVD gun metal, PVD gun metal, PVD gun metal, PVD gun metal,
brushed brushed m brushed brushed brushed
59.0045.4276 59.0045.4277 m 59.0045.4278 59.0045.4280 59.0045.4281
[l PYD Gold PVD Gold PVD Gold PVD Gold PYD Gold
. PVD gold PVD gold | PVD gold PVD gold /I PVD gold
59.0045.9187 59.0045.9178 59.0045.9177 59.0045.9176 59.0045.9175
versilbert versilbert
silverplated silverplated
03.0145.3120 03.0145.3210
18/10 18/10 18/10 18/10 18/10
stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel
155cm 20cm 17,5m 19m 13m
6.1in. 7.87in. 6.89in. 7.48in. 5.12in.
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit,
Gebiirstet PVD Anthrazit, Gebiirstet
PVD gun metal, Gebiirstet PVD gun metal,
rushe PVD gug m%ta(\i, rushe
PVD Anthrazit, 59.0045.4284 rushe 59.0045.4200
Gebiirstet PVD Gold 59.0045.4293 PVD Gold
” PVD gun metal, PVD gold y PVD Gold PVD gold
{ brushed 59.0045.9188 / PVD gold 59.0045.9172
59.0045.4282 Chromstahl versilbert 59.0045.9174
chrome steel
silverplated
03.0145.3330
18/10 Chromstahl 18/10 18/10 Chromstahl
stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel chrome steel
14,5cm 17 am 14,6 cm 23cm 23m
5.71in. 6.69in. 5.75in. 9.06in. 9.06in.
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit,
Gebiirstet Gebiirstet
PVD gun metal, PVD gun metal,
brushed » rushe
59.0045.4296 / 59.0045.4297
PVD Gold PVD Gold
PVD gold PVD gold
59.0045.9173 59.0045.9189
versilbert versilbert
silverplated silverplated
03.0145.3580 03.0145.3630
18/10 18/10
stainless steel stainless steel
18,5cm 17,5em
7.28in. 6.89in.
auf Lager 'Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante | *Klingenstahl |* ohne Wellenschliff % ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff

on stock Yhollow handle |2 hollow handle, alt. design |* special steel |¥ without serrated blade | without serrated blade, alt. design ¢ alternative design |7 hollow handle without serrated blade




CHIPPENDALE

18/10
stainless steel
01.0043.1010

20,5cm
8.07 in.

18/10
stainless steel
01.0043.1060

18,4cm
7.24in.
Il |
! i
\ I
| |'
18/10

stainless steel
01.0043.1130

15,5cm
6.1in.

Chromstahl
chrome steel
01.0043.1330

17,1em
6.73in.

18/10
stainless steel
01.0043.1560

23m
9.06in.

18/10
stainless steel
01.0043.1020

20,8cm
8.19in.

18/10
stainless steel
01.0043.1070

21,1cm
8.31in.

18/10
stainless steel
01.0043.1140

20,4 cm
8.03in.

18/10
stainless steel
01.0043.1550

231m
9.09in.

auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff
stock (NOS) JINEIGHS hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade

18/10
stainless steel
01.0043.1030

23,7cm
9.33in.

-

Chromstahl |
chrome steel |
01.0043.1810

21,1em
8.31in.

18/10
stainless steel
01.0043.1150

18,2cm
7.17in.

18/10
stainless steel
01.0043.1580

18,5cm
7.28in.

Chromstahl
chrome steel
01.0043.1800

23,7cm
9.33in.

18/10
stainless steel
01.0043.1100

14m
5.51in.

18/10
stainless steel
01.0043.1210

19,1m
7.52in.

18/10
stainless steel

01.0043.1630

17,7m
6.97in.

% ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante

18/10
stainless steel
01.0043.1050

18,2cm
717in.

18/10
stainless steel
01.0043.1110

109m
4.29in.

18/10
stainless steel
01.0043.1320

17,1 cm
6.73in.

18/10
stainless steel
01.0043.1340

17m
6.69in.

7' Hohlheft ohne Wellenschliff

CHIPPENDALE - DER KLASSIKER

Die traditionelle HEPP-Wertigkeit zeigt sich in aufwandigen Details. Lassen Sie sich verfiihren
von héfischer Eleganz und der typischen Pracht dieser Besteckkollektion.

=

=

S
=
=
=]
=




CONTOUR
CONTOUR - DER ALLROUNDER

Die weiche, Kontur verstarkende Formgebung vereint mit einer flieBenden Linienfiihrung,

/ ]"},'J | erzeugt bei der Besteckserie CONTOUR eine schlichte Asthetik, die sich fiir edlen Anlass und
\ Ambiente anbietet.

Chromstahl
| chrome steel
06.0036.1010

" Chromstahl
1 chrome steel
| 06.0036.1020

18/10 18/10 18/10 Chromstahl | Chromstahl
'I\ stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel
01.0036.1010 01.0036.1020 01.0036.1030 01.0036.1800 01.0036.1830
20,2cm 20,5cm 22,6(m 22,6cm 22,6cm
7.95in. 8.07in. 8.9in. 8.9in. 8.9in.
I
/ Chromstahl L Chromstahl
chrome steel | chrome steel
| 06.0036.1050 06.0036.1060
18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl é
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel =
01.0036.1050 01.0036.1060 01.0036.1070 01.0036.1810 01.0036.1850
17,7 m 17,8cm 20,6cm 20,6m 20,6 cm
6.97 in. 7.01in. 8.11in. 8.11in. 8.11in.
Ul
Chromstahl Chromstahl ” Chromstahl Chromstahl \ Chromstahl
/ chrome steel p chrome steel L chrome steel W chrome steel i chrome steel
06.0036.1100 f}“ 06.0036.1110 06.0036.1130 06.0036.1140 06.0036.1150
i
| l [ I
18/10 18/10 18/10 18/10 18/10
stainless steel stainless steel ) stainless steel stainless steel t stainless steel
h 01.0036.1100 01.0036.1110 01.0036.1130 01.0036.1140 01.0036.1150
13.8cm 11,8cm 15,3cm 214m 17,5cm
5.43in. 4.65in. 6.02in. 8.43in. 6.89in.
i
| Chromstahl Chromstahl
| chrome steel chrome steel
06.0036.1210 'I 06.0036.1580
1 I
|
| 18/10 Chromstahl | Chromstahl 18/10 18/10
]'\ stainless steel chrome steel | chrome steel stainless steel stainless steel
01.0036.1210 01.0036.1330 01.0036.1860 01.0036.1550 01.0036.1580
18,1cm 17 16,5cm 23cm 18,5¢cm
7.13in. 6.69in. 6.5in. 9.06in. 7.28in.
f‘ Chromstahl
y chrome steel
a 06.0036.1630
I
|
/ 18/10
L stainless steel
01.0036.1630
17,2cm
6.77 in.
auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
stock (NOS) JINEIGHS hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade




CUTTING EDGE

18/10
stainless steel
56.1801.6040

18/10
stainless steel
56.1802.6040

4

18/10
stainless steel
56.1803.6049

[ | 18/10
| stainless steel
56.1807.6040

0

18/10
stainless steel
56.1809.6040

CUTTING EDGE - BLICKFANG PAR EXCELLENCE

Inspiriert von der ostasiatischen Tradition, bei der Loffel und Essstabchen gemeinsam verwen-
det werden, vereint CUTTING EDGE die Essenz westlicher und asiatischer Tischkultur in seinem
einzigartigen Design.

20,5cm 20,3cm 22,5m 153cm 11cem
8.07 in. 7.99in. 8.86in. 6.02in. 4.33in.
'\.
' 1
| |
|| | =
| | | 2
18/10 18/10 I 1810 1810 2
stainless steel stainless steel L] stainless steel stainless steel =
' ] 56.1811.6040 ¥ 56.1836.6040 - 56.1864.6040 56.1866.6049
19.2cm 20,8cm 16,1cm 17,1m
7.56in. 8.19in. 6.34in. 6.73in.
auf Lager 'Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante | *Klingenstahl |* ohne Wellenschliff % ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff

on stock Yhollow handle |2 hollow handle, alt. design |* special steel |¥ without serrated blade | without serrated blade, alt. design ¢ alternative design |7 hollow handle without serrated blade




DIAMOND
DIAMOND - DIE EWIGE

Traditionell, klassisch, luxurids, langlebig und hochkaratig wie Diamanten — das sind die
Eigenschaften dieser ausgewogenen Bestecklinie.

)
18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl
stainless steel stainless steel | stainless steel chrome steel chrome steel
01.0042.1010 01.0042.1020 01.0042.1030 01.0042.1800 01.0042.1830
20,5cm 20,5cm 22,8m 22,8cm 22,8cm
8.07in. 8.07in. 8.98in. 8.98in. 8.98in.
f .
18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl E
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel =
01.0042.1050 01.0042.1060 01.0042.1070 01.0042.1810 01.0042.1850
18.cm 18cm 20,6 cm 20,6 cm 20,6cm
7.09in. 7.09in. 8.11in. 8.11in. 8.11in.
N L’J l.
|"I
18/10 18/10 18/10 |'I( 18/10 [ 18/10
stainless steel stainless steel | stainless steel stainless steel | stainless steel
! 01.0042.1100 01.0042.1110 01.0042.1120 01.0042.1140 01.0042.1150
14 cm 12cm 15,5cm 20,8cm 19,1 cm
5.51in. 4.72in. 6.1in. 8.19in. 7.52in.
18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel stainless steel
01.0042.1210 01.0042.1320 01.0042.1330 01.0042.1950 01.0042.1580
18,5cm 17 am 17 cm 23,6cm 18,5cm
7.28in. 6.69in. 6.69in. 9.29in. 7.28in.
/"
v
18/10
stainless steel
01.0042.1630
17,5cm
6.89in.
auf Lager " Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante | *Klingenstahl |* ohne Wellenschliff % ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
Yhollow handle |2 hollow handle, alt. design |* special steel |¥ without serrated blade | without serrated blade, alt. design ¢ alternative design |7 hollow handle without serrated blade

on stock




ECCO

ECCO - DER UNIVERSELLE

| //( /fflln Mit ECCO prasentiert sich ein elegant schlankes und attraktives Universaltalent, das sich nicht
" \ ' nur im taglichen Einsatz bewahrt, sondern dank seines zeitlosen Designs hervorragend mit
Stonewashed Stonewashed ' Stonewashed | Stonenashed stilistisch unterschiedlichsten Dekorationen kombinieren Iasst.
stonewashed | stonewashed l, stonewashed stonewashed
59.0401.9190 59.0402.9190 59.0404.9190 59.0405.9190
Chromstahl Chromstahl Stonewashed | Chromstahl Chromstahl
chrome steel chrome steel stonewashed chrome steel chrome steel
56.0401.6540 I 56.0402.6540 59.0403.9199 | 56.0404.6540 56.0405.6540 Ecco — U N IVE RS AL
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
I| stainless steel ‘ stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel . . . .
56.0401.6040 56.0402.6040 56.0403.6049 56.0404.6040 56.0405.6040 ECCO is a slender, elegant and attractive all-rounder that proves its worth not only through daily

Meniiloffel
Table spoon

Meniigabel Meniimesser®
Table fork Table knife

Vorspeisenloffel
dessert spoon

Vorspeisengabel
dessert fork

use, but also through its timeless design that enables it to be wonderfully combined with
stylistically different decorations.

| 1 (
Stonewashed Stonewashed ‘ \ Stonewashed 2
stonewashed stonewashed stonewashed 4
k 59.0407.9190 .', m 59.0409.9190 59.0464.9190 =
Stonewashed Chromstahl Chromstahl Stonewashed Chromstahl -
stonewashed chrome steel chrome steel stonewashed | chrome steel >
59.0406.9199 56.0407.6540 56.0409.6540 59.0410.9190 56.0464.6540 _§
Chromstahl 18/10 18/10 18/10 | 18/10 3
| chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
| 56.0406.6049 56.0407.6040 56.0409.6040 | 56.0410.6040 56.0464.6040

Vorspeisenmesser)
dessert knife

Kaffeeloffel
coffee/tea spoon

Espresso-/Mokkaloffel
Demi-tasse spoon

Vorspeisen-/Dessertloffel
Dessert spoon

Kuchengabel
Cake fork

\ |_
| [ Stonewashed ( f I {
\ stonewashed i
59.0472.9190
Stonewashed Chromstahl Stonewashed Stonewashed Stonewashed
stonewashed chrome steel stonewashed stonewashed stonewashed
| 59.0466.9199 56.0472.6540 59.0475.9190 59.0489.9190 59.0403.9191
| Chromstahl 18/10 18/10 18/10 Chromstahl
chrome steel stainless steel ) stainless steel stainless steel chrome steel
| 56.0466.6049 L/ 56.0472.6040 56.0475.6040 56.0489.6040 56.0403.6045

Buttermesser Limolaffel Dessertgabel Tassenloffel Pizza/Steakmesser
Butter knife iced tea spoon Dessert fork round bowl soup spoon Pizza/Steak knife

THohlheft 2 Hohlheft, Designvariante

9 Klingenstahl
"hollow handle |? hollow handle, alt. design

“ohne Wellenschliff | * ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | ” Hohlheft ohne Wellenschliff
Jspecial steel

‘aquager auf Anfrage
OO | on stock |on request “without serrated blade | without serrated blade, alt. design % alternative design |” hollow handle without serrated blade
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EXCLUSIV

versilbert
silverplated
03.0125.3650
18/10

stainless steel
01.0025.1650

Meniiloffel
Table spoon

versilbert
silverplated
03.0125.3050
18/10

stainless steel
01.0025.1050

Vorspeisenloffel
Dessert spoon

silverplated
03.0125.3100
18/10

stainless steel
01.0025.1100

Kaffeeldffel
coffee/tea spoon

? versilbert

N

versilbert

silverplated

03.0125.3210

18/10

1 stainless steel
01.0025.1210

Limoloffel
iced tea spoon

versilbert

silverplated

03.0125.3630

18/10

\ stainless steel
01.0025.1630

Tassenloffel
round bowl soup spoon

‘aquager auf Anfrage
RIS | on stock |on request
46

" Hohlheft
"hollow handle

versilbert
silverplated
03.0125.3660
18/10

stainless steel

01.0025.1660

Meniigabel
Table fork

I
versilbert
silverplated
03.0125.3060
| 18/10
1

stainless steel
01.0025.1060

Vorspeisengabel
Dessert fork

versilbert

silverplated

03.0125.3110

| 18110
stainless steel

01.0025.1110

Espresso-/Mokkaldffel
Demi-Tasse spoon

Il

versilbert

silverplated

03.0125.3220

18/10

| stainless steel
01.0025.1220

Austerngabel
Qyster forl

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
03.0125.3880
Chromstahl

chrome steel
01.0025.1880

Obstmesser®
fruit knife

2 Hohlheft, Designvariante
2 hollow handle, alt. design

Chromstahl versilbert

versilbert chrome steel

silverplated silverplated
03.0125.3670 03.0125.3800
18/10 Chromstahl

stainless steel chrome steel

01.0025.1670 01.0025.1800

Meniimesser" Meniimesser?
Table knife Table knife

Chromstahl versilbert

versilbert chrome steel
silverplated silverplated
03.0125.3070 03.0125.3810
18/10 Chromstahl

stainless steel chrome steel

01.0025.1070 01.0025.1810

Vorspeisenmesser”) Vorspeisenmesser’)
Dessert knife Dessert knife

i

versilbert versilbert
silverplated silverplated
03.0125.3750 03.0125.3140

18/10 18/10
stainless steel stainless steel
01.0025.1750 01.0025.1140

Dessertgabel Fischmesser
Dessert fork Fish knife

Chromstahl versilbert

chrome steel versilbert
silverplated silverplated
03.0125.3330 03.0125.3550
18/10 18/10

stainless steel
01.0025.1550

stainless steel
01.0025.1330

Buttermesser® Steakmesser
Butter knife Steak knife

9 Klingenstahl
Jspecial steel

4 ohne Wellenschliff

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
03.0125.3870
Chromstahl

chrome steel
01.0025.1870

Meniimesser®
Table knife

- Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
03.0125.3850
Chromstahl
chrome steel
01.0025.1850

Vorspeisenmesser®)
Dessert knife

! versilbert

silverplated

\ 03.0125.3150

| 18/10
I

stainless steel
01.0025.1150

Fischgabel
Fish fork

versilbert
silverplated
03.0125.3580
18/10

stainless steel

01.0025.1580

Franz. Saucenloffel
French sauce spoon

% ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | ” Hohlheft ohne Wellenschliff
“without serrated blade | without serrated blade, alt. design % alternative design |” hollow handle without serrated blade

EXCLUSIV - DER ASTHET

Zeitlose Formen mit umrahmender Facette kombinieren bei der Besteck-Kollektion EXCLUSIV
Modernitat und Klassik. Seine kraftige und bodenstandige Art fligt sich ins Bild ein.

EXCLUSIV - THE AESTHETE

Timeless forms with embracing facets combine to make the EXCLUSIV cutlery collection both
modern and classic. Its powerful yet down-to-earth manner.

Abbildung 1:1 - Illustration 1:1




KREUZBAND

KREUZBAND - DIE TRADITION

Der moderne Archetyp mit einer iber 150-jahrigen Geschichte, der sich in der schnelllebigen

{ Welt von heute gehalten und seine Werte bewahrt hat. KREUZBAND hat Epochen durchschritten.
¥
| ) Chromstahl versilbert
versilbert versilbert versilbert chrome steel versilbert KRE UZ BAN D — TH E T RAD ITI O N
silverplated silverplated I| silverplated | silverplated silverplated
03.0113.3010 03.0113.3020 03.0113.3600 03.0113.3800 03.0113.3050 . . . .
18/10 1810 810 | Chromslah 18110 A modern archetype with a history dating back more than 150 years, that has held its own
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel . . .
01.0013.1010 01.0013.1020 01.0013.1600 01.0013.1800 01.0013.1050 in the fast-paced world of today and retained its values. KREUZBAND spans many eras and

Meniiloffel Meniigabel Meniimesser" Meniimesser? Vorspeisenloffel 1
Table fogrk Table knife Table knife Desse':ts poon g enerations.

Abbildung 1:1- lllustration 1:1

Chromstahl versilbert /
versilbert | versilbert chrome steel versilbert versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0113.3060 l 03.0113.3610 03.0113.3810 03.0113.3090 03.0113.3110
18/10 | 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel , stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
01.0013.1060 01.0013.1610 01.0013.1810 01.0013.1090 01.0013.1110

Vorspeisengabel Vorspeisenmesser”) Vorspeisenmesser’) Kaffeeloffel Espresso-/Mokkaloffel
Dessert fork Dessert knife Dessert knife coffee/tea spoon Demi-Tasse spoon

|l m I: ‘{’

versilbert versilbert versilbert versilbert versilbert
silverplated 1 silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0113.3120 03.0113.3750 03.0113.3140 \ 03.0113.3150 03.0113.3160
18/10 18/10 18/10 18/10 18/10

stainless steel 8 stainless steel stainless steel ] stainless steel stainless steel
01.0013.1120 ' 01.0013.1750 01.0013.1140 01.0013.1150 01.0013.1160

Kuchengabel Dessertgabel Fischmesser Flschgabel Obstmesser”
Cake fork Dessert fork Fish knife Fish fork fruit knife

Chromstahl versilbert

versilbert versilbert chrome steel versilbert versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
03.0113.3180 03.0113.3210 03.0113.3330 03.0113.3550 03.0113.3580
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10

stainless steel il stainless steel chrome steel stainless steel ! stainless steel
01.0013.1180 01.0013.1210 01.0013.1330 01.0013.1550 ) 01.0013.1580

Consomméloffel Limoloffel Buttermesser®) Steakmesser Franz. Saucenloffel
Bouillon spoon iced tea spoon Butter knife Steak knife French sauce spoon

versilbert
silverplated
03.0113.3630
18/10

stainless steel
01.0013.1630

Tassenloffel
round bowl soup spoon

(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft |2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | " Hohlheft ohne Wellenschliff
LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade
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LENISTA

I

”:]

18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
56.1701.6040 56.1702.6040 56.1703.6049 56.1704.6040 56.1705.6040
21,7cm 21,5cm 23,6(m 19.9cm 19,7 cm
8.54in. 8.46in. 9.29in. 7.83in. 7.76in.
il
5
u 1)
g
Chromstahl 18/10 18/10 18/10 18/10 E
chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
56.1706.6049 56.1707.6040 56.1709.6040 56.1710.6040 56.1735.6040
22,1 m 13,7 cm 1M 15,9 cm 19,5cm
8.7in. 5.39in. 4.33in. 6.26in. 7.68in.
II .
\ Il il ]
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
56.1736.6040 56.1764.6040 56.1766.6049 56.1772.6040 56.1775.6040
21,5cm 15,8cm 17 cm 22cm 15.8cm
8.46in. 6.22in. 6.69in. 8.66in. 6.22in.
N
Chromstahl 18/10
chrome steel stainless steel
56.1786.6049 56.1789.6040
18cm 17 cm
7.09in. 6.69in.
auf Lager " Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante |* Designvariante | Hohlheft ohne Wellenschliff 3 1 ] 3
on stock Yhollow handle |2 hollow handle, alt. design |* special steel |¥ without serrated blade | without serrated blade, alt. design ¢ alternative design |7 hollow handle without serrated blade : i Fifif b a

.\



LENTO

auf Lager
OIS | on stock

Gebiirstet
brushed
59.0901.4040

18/10
stainless steel
56.0901.6040

21,7cm
8.54in.

Gebiirstet
brushed
59.0906.4049

Chromstahl
chrome steel
56.0906.6049

22,1 em
8.7in.

Gebiirstet
brushed
59.0936.4040

18/10
stainless steel
56.0936.6040

21,5cm
8.46in.

Gebiirstet
brushed
59.0986.4049

Chromstahl
chrome steel
56.0986.6049

18cm
7.09in.

" Hohlheft

[

U

Gebiirstet
brushed
59.0902.4040

18/10
stainless steel
56.0902.6040

21,5cm
8.46in.

Gebiirstet
brushed
59.0907.4040

18/10
stainless steel
56.0907.6040

13,7 cm
5.39in.

Gebiirstet
brushed
59.0964.4040

18/10
stainless steel
56.0964.6040

158cm
6.22in.

Gebiirstet
brushed
59.0989.4040

18/10
stainless steel
56.0989.6040

17am
6.69in.

2 Hohlheft, Designvariante | * Klingenstahl |* ohne Wellenschliff

Gebiirstet
brushed
59.0903.4049

Chromstahl
chrome steel
56.0903.6049

23,6m
9.29in.

Gebiirstet
brushed
f. 59.0909.4040

18/10
stainless steel
56.0909.6040

11em
4.33in.

Gebiirstet
' brushed
[ 59.0966.4049

Chromstahl
chrome steel
56.0966.6049

17 cm
6.69in.

Gebiirstet
brushed
59.0904.4040

18/10
stainless steel
56.0904.6040

19,9 cm
7.83in.

Gebiirstet
brushed
59.0910.4040

18/10
stainless steel
56.0910.6040

159m
6.26in.

Gebiirstet
brushed
59.0972.4040

18/10
stainless steel
56.0972.6040

22cm
8.66in.

Gebiirstet
brushed
59.0905.4040

18/10
stainless steel
56.0905.6040

19,7cm
1.76in.

fju

Gebiirstet
brushed
59.0935.4040

18/10
stainless steel
56.0935.6040

19,5em
7.68in.

.I.
(‘I Gebiirstet
brushed

59.0975.4040

18/10
stainless steel
56.0975.6040

15,8cm
6.22in.

% ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | Hohlheft ohne Wellenschliff
hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade

Abbildung 1:1



MEDAN

MEDAN - DIE DAME VON WELT

PV(? léu pfer, PVGD ﬁu pfer, oD ngurﬁte(} PV(? léu pfer,
ebiirstet ebiirstet copper, brushe ebiirstet 1 1 . 11 1 =
YD coppes o] “ D coppes b Copper rushed YD coppes ol Eine Kreation von edler Eleganz: Schlanke Formen, sanfte Schwiinge, weiche Oberflachen
59.4401.4140 59.4402.4140 PVD Anthrazit 59.4404.4140 H H H N
At Dt ' ool Dt und harmonisch abgerundete Kanten. Gut ausbalancierte Besteckteile machen den Gaumen
tonewashe tonewashe: un meta tonewashe H R H
PVD gun metal, PVD gun metal, stognewashed PVD gun metal, genuss zu einem 995Chme|d|gen Erlebnls'
stonewashed stonewashed 59.4403.2249 stonewashed
59.4401.2240 59.4402.2240 Chromstahl versilbert 59.4404.2240
versilbert versilbert versilbert chrome steel versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.4401.6030 56.4402.6030 56.4403.6037 56.4403.6039 56.4404.6030 M E D AN — A So P H I STI c AT E D L A DY
18/10 18/10 18/10 Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel . . . .
56.4401.6040 56.4402.6040 56.4403.6047 56.4403.6049 56.4404.6040 A creation of fine elegance: slender shapes, delicate curves, smooth surfaces and harmoniously
Meniiloffel Meniigabel Meniimesser? Meniimesser? Vorspeisenloffel H icl ini 1
rounded edges. Well balanced cutlery pieces for a delicious and pleasant dining experience.
PVD Kupfer,
PVD Kupfer, Gebiirstet PVD Kupfer, PVD Kupfer,
Gebiirstet g PVD copper, brushed Gebiirstet Gebiirstet
PVD copper, brushed 59.4406.4149 PVD copper, brushed PVD copper, brushed
59.4405.4140 PVD Anthrazit, 59.4407.4140 59.4409.4140
PVD Anthrazit, Stonewashed PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, =
Stonewashed PVD gun metal, Stonewashed Stonewashed =
PVD gun metal, stonewashed PVD gun metal, PVD gun metal, =
stonewashed 59.4406.2249 stonewashed stonewashed z
59.4405.2240 Chromstah! versilbert | 59.4407.2240 59.4409.2240 —
versilbert versilbert chrome steel versilbert versilbert =
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated >
56.4405.6030 56.4406.6037 56.4406.6039 56.4407.6030 56.4409.6030 _§
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10 3
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel =
56.4405.6040 56.4406.6047 56.4406.6049 | 56.4407.6040 56.4409.6040
Vorspelsengabel Vorspeisenmesser? Vorspensenmesser“’ Kaffeeloffel Espresso -/Mokkaloffel
dessen fork dessert knife dessen knife coffee/tea spoon Deml tasse spoon
PVD Kupfer,
PVD Kupfer, PVD Kupfer, PVD Kupfer, PVD Kupfer, Gebirstet
Gehiirstet Gebiirstet Gebiirstet Gebiirstet PVD copper, brushed
PVD copper, brushed PVD copper, brushed PVD copper, brushed PVD copper, brushed 59.4466.4149
59.4410.4140 59.4411.4140 ’ 59.4435.4140 59.4436.4140 PVD Anthrazit,
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, Stonewashed
Stonewashed Stonewashed Stonewashed Stonewashed PVD gun metal,
PVD gun metal, PVD gun metal, PVD gun metal, PVD gun metal, stonewashed
stonewashed stonewashed stonewashed stonewashed 59.4466.2249
59.4410.2240 59.4411.2240 59.4435.2240 59.4436.2240 Chromstahl versilbert
versilbert versilbert | versilbert versilbert chrome steel
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.4410.6030 56.4411.6030 | 56.4435.6030 56.4436.6030 56.4466.6039
18/10 18/10 [ 18/10 18/10 Chromstahl
stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel
56.4410.6040 56.4411.6040 | 56.4435.6040 56.4436.6040 56.4466.6049
Vorspelsen -/Dessertloffel Franz. Saucenloffel Flschgabel Buttermesser"
coffeeltea spoon, large French sauce spoon Fish ork Fish knife Butter kmfe
PVD Kupfer,
PVD Kupfer, PVD Kupfer, Gebilrstet PVD Kupfer,
Gebiirstet Gebiirstet PVD copper, brushed Gebiirstet
PVD copper, brushed PVD copper, brushed 59.4478.4149 PVD copper, brushed
59.4472.4140 59.4475.4140 PVD Anthrazit 59.4489.4140
PVD Anthrazit, PVD Anthrazit, Stonewashed i PVD Anthrazit,
Stonewashed Stonewashed PVD gun metal, Stonewashed
PVD gun metal PVD gun metal stonewashed PVD gun metal
stonewashe stonewashe 59.4478.2249 stonewashe
59.4472.2240 59.4475.2240 Chromstahl versilbert 59.4489.2240
versilbert versilbert chrome steel versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated
56.4472.6030 56.4475.6030 56.4478.6039 56.4489.6030
18/10 18/10 Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel
56.4472.6040 56.4475.6040 56.4478.6049 56.4489.6040

L|moloffel Desse rtgabel Steal kmesser Tassenloffel
|ced tea spoon Dessert fork Steak kmfe round bowl soup spoon

Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante
2 hollow handle, alt. design

9 Klingenstahl
Jspecial steel

“ohne Wellenschliff | * ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | ” Hohlheft ohne Wellenschliff
“without serrated blade | without serrated blade, alt. design % alternative design |” hollow handle without serrated blade

‘aquager auf Anfrage |
stock (NOS) JINEICRS Y
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MESCANA

r MESCANA - DIE SINNLICHE

" ! MESCANA iiberzeugt sémtliche Sinne mit einem naturlichen, kurvenférmigen Aussehen.
_ \ (' Es entsteht eine neue natiirliche Sinneswelt in den Handen.
Chromstahl versilbert l

versilbert versilbert versilbert chrome steel versilbert M ESCANA [— TH E SE N SUAL O N E
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.1301.6030 56.1302.6030 56.1303.6037 56.1303.6039 56.1304.6030 . : .
18110 1810 1810 Chromslah 18110 It creates a new natural world of sensations in your hands. MESCANA entices all the senses

stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel

56.1301.6040 56.1302.6040 56.1303.6047 56.1303.6049 56.1304.6040 with its natural, curvy appearance.

|
L
Meniiloffel Meniigabel Meniimesser" Meniimesser® Vorspeisenloffel
Table spoon Table fork Table knife Table knife dessert spoon

.

Chromstahl versilbert =

versilbert versilbert chrome steel versilbert versilbert =

silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated >

56.1305.6030 56.1306.6037 56.1306.6039 56.1307.6030 56.1309.6030 E

18/10 | 18/10 Chromstahl 18/10 18/10 3

stainless steel I stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel =
56.1305.6040 56.1306.6047 56.1306.6049 56.1307.6040 56.1309.6040

Vorspeisengabel Vorspeisenmesser”) Vorspeisenmesser’) Kaffeeloffel Espresso-/Mokkaloffel
dessert fork dessert knife dessert knife coffee/tea spoon Demi-tasse spoon

versilbert versilbert versilbert versilbert versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.1375.6030 56.1310.6030 56.1335.6030 56.1336.6030 56.1372.6030
18/10 18/10 18/10 18/10 18/10

stainless steel stainless steel | stainless steel stainless steel stainless steel
56.1375.6040 56.1310.6040 | 56.1335.6040 56.1336.6040 56.1372.6040

Dessertgabel Vorspeisen-/Dessertloffel Fischgabel Fischmesser Limoloffel
Dessert fork coffee/tea spoon, large Fish fork Fish knife iced tea spoon

|{ |
Chromstahl versilbert
versilbert chrome steel
silverplated silverplated
56.1366.6037 56.1366.6039
18/10 Chromstahl
stainless steel chrome steel
56.1366.6047 56.1366.6049

|
Buttermesser") Buttermesser®) Franz. Saucenloffel Tassenloffel Steakmesser
Butter knife Butter knife French sauce spoon round bowl soup spoon Steak knife

versilbert versilbert versilbert

silverplated silverplated silverplated

56.1311.6030 56.1389.6030 56.1378.6037

18/10 18/10 18/10

stainless steel stainless steel stainless steel

56.1311.6040 56.1389.6040 56.1378.6047

J

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
56.1378.6039
Chromstahl
chrome steel
56.1378.6049

Steakmesser
Steak knife

(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft |2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | " Hohlheft ohne Wellenschliff
LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade
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PREMIUM

PREMIUM — DER URBANE

Schnorkelloses, klares und funktionales Design fiir den Gastgeber, der urbane Restaurantkultur

/’ I I vermittelt, stehen fiir das Besteckmodell PREMIUM.
f_"
Chromstahl Chromstahl Chromstahl Chromstahl
chrome steel chrome steel chrome steel chrome steel
06.0010.1700 06.0010.1710 06.0010.1050 06.0010.1060
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
06.0011.1700 06.0011.1710 06.0010.1840 06.0011.1050 06.0011.1060
19,3cm 19,4cm 20,7 cm 17,9 m 18cm
7.6in. 7.64in. 8.15in. 7.05in. 7.09in.

) /
) )

Chromstahl r’ Chromstahl Chromstahl =
chrome steel chrome steel chrome steel >
06.0010.1100 06.0010.1110 06.0010.1210 E
Chromstahl 18/10 18/10 18/10 18/10 3
chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
06.0010.1850 06.0011.1100 06.0011.1110 06.0011.1210 06.0011.1630
19,6 cm 135am 11em 20,9cm 179 m
7.72in. 5.31in. 4.33in. 8.23in. 7.05in.
Chromstahl
chrome steel
06.0010.1750
Chromstahl 18/10 Chromstahl Chromstahl
chrome steel stainless steel chrome steel chrome steel
06.0010.1740 06.0011.1750 06.0010.1860 06.0010.1950
15,5¢m 14cm 17 cm 22cm
6.1in. 5.51in. 6.69in. 8.66in.
auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
OIS | on stock hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade




PROFILE

PROFILE - DAS ORIGINAL

PVD Schwarz
A AR ichwar s9.48m0 1 A Profilieren Sie sich als Gastgeber mit dem Besteckmodell, das sich raffiniert auch als stehende
4 D kuplor o, [l D Xt S PYD Kupter, Stone D K S Variante eindecken lasst. In seiner Reduktion auf das Wesentliche ist PROFILE ein pragnanter
washed washed PVD copper, stone- / washed H H H H H
PYD copper e YD copper e pper,stone, ' PYD copper e Ausdruck von Wertigkeit und konzentrierter Sachlichkeit.
washed washed 59.0048.2185 washed
59.0048.2170 59.0048.2171 [ 59.0048.2172
18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel stainless steel
01.0048.1010 01.0048.1020 01.0048.1800 06.0048.1980 01.0048.1050
20,6 cm 20,8cm 23m 23m 18,3 cm
8.11in. 8.19in. 9.06in. 9.06in. 7.2in.
PVD Schwarz
PVD Schwarz PVD black PVD Schwarz PVD Schwarz
59 413F())\g)<;b1la()%K st o100 59 48ﬁ\(l)D9b1‘i)c1k 59 4s§\409b1|aoc(§
5 . PVD Kupfer, Stone- - . 5 .
” PVD Kupfer, Stohned o b washed PVD Kupfer, St%n% PVD Kupfer, Stohned m
| washe! copper, stone- washe! washe! ]
PVD copper, stone- PP washed § PVD copper, stone- PVD copper, stone- 2]
washed 59.0048.2186 \ i washed washed =
59.0048.2173 "I | 59.0048.2174 {, 59.0048.2175 =
| | e
18/10 Chromstahl Chromstahl 18/10 18/10 é
stainless steel chrome steel chrome steel stainless steel stainless steel =
01.0048.1060 01.0048.1810 06.0048.1990 01.0048.1100 01.0048.1110
18,5cm 20,2cm 20,2cm 14cm 11
7.28in. 7.95in. 7.95in. 5.57in. 4.33in.
PVD Schwarz
PVD Schwarz PVD Schwarz PVD Schwarz PVD black PVD Schwarz
PVD black PVD black PVD black 59.4833.9100 PVD black
59.4814.9100 59.4815.9100 59.4821.9100 PVD Kupfer, Stone- 59.4858.9100
PVD Kupfer, Stone- llll.ll‘ PVD Kupfer, Stone- f PVD Kupfer, Stone- washed PVD Kupfer, Stone-
washed | washed washed PVD copper, stone- washed
PVD copper, stone- PVD copper, stone- PVD copper, stone- washed PVD copper, stone-
\, washed washed washed 59.0048.2180 washed
59.0048.2176 59.0048.2177 59.0048.2178 59.0048.2181
18/10 18/10 18/10 Chromstahl 18/10
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel | stainless steel
01.0048.1140 01.0048.1150 01.0048.1210 01.0048.1330 01.0048.1580
20,5cm 18,5em 19.3m 17 cm 18,2cm
8.07 in. 7.28in. 7.6in. 6.69in. 7.7 in.
PVD Schwarz
PVD Schwarz PVD Schwarz PVD Schwarz PVD black
PVD black PVD black PVD black 59.4895.9100
59.4863.9100 59.4874.9100 59.4875.9100 PVD Kupfer, Stone-
PVD Kupfer, Stone- PVD Kupfer, Stone- PVD Kupfer, Stone- washe!
[ washe! washed m washe! PVD copper, stone-
PVD copper, stone- f PVD copper, stone- H|' PVD copper, stone- washed
washed \ washed washed 59.0048.2187
59.0048.2182 59.0048.2183 | 59.0048.2184
| |
18/10 18/10 18/10 Chromstahl Chromstahl
stainless steel stainless steel stainless steel chrome steel chrome steel
01.0048.1630 01.0048.1740 01.0048.1750 06.0048.1890 01.0048.1950
18,2cm 154 cm 15,5¢cm 16,5cm 23,4m
7.17in. 6.06in. 6.1in. 6.5in. 9.21in.

auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
stock (NOS) JINEIGHS hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade




ROYAL
ROYAL - EINE MAJESTATISCHE PRASENZ

Das Besteckmodell ROYAL préasentiert sich kraftvoll in den Konturen und beeindruckend
massiv. Die markanten Formen und die gerade Linienfiihrung dieses Bestecks verleihen ihm
\ , ein majestatisches Erscheinungsbild.

18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
01.0049.1010 01.0049.1020 01.0049.1800 01.0049.1050 01.0049.1060
20,7 cm 20,8cm 23,7cm 18,2cm 18.cm
8.15in. 8.19in. 9.33in. 7.17in. 7.09in.
i
m
]
/ 2
5]
| £ e
i = >
Chromstahl | 18/10 18/10 18/10 18/10 E
chrome steel J stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
01.0049.1810 01.0049.1090 01.0049.1110 01.0049.1750 01.0049.1140
20,6 m 14,8 m 11,5cm 15,3 cm 20,3cm
8.11in. 5.83in. 4.53in. 6.02in. 7.99in.
i )
|
| 18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
| stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
01.0049.1150 01.0049.1210 01.0049.1330 01.0049.1580 01.0049.1630
17,8cm 19,2cm 17m 18,2cm 17,8cm
7.01in. 7.56in. 6.69in. 7.17in. 7.01in.
Chromstahl
chrome steel
01.0049.1950
234m
9.21in.
auf Lager 'Hohlheft 2 Hohlheft, Designvariante | *Klingenstahl |* ohne Wellenschliff % ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff

on stock Yhollow handle |2 hollow handle, alt. design |* special steel |¥ without serrated blade | without serrated blade, alt. design ¢ alternative design |7 hollow handle without serrated blade




TALIA

il TALIA - DIE GRALZIE

U Kuofer .' /H Das schlanke, anmutige Design von TALIA ist ein gelungenes Beispiel natiirlicher Eleganz und
DD Kupfer DB Kupfer 59,0608 0 ot | D e durchdachter Formensprache. TALIA vermittelt mit seinem unverwechselbaren, filigranen Profil
59.0601.9181 59.0602.9181 PVD Anthrazit 59.0604.9181 59.0605.9181 . s .
PUD Anthrazit PUD Anthrazit PVD gun meta PVD Anthrazit PVD Anthrazit ein besonderes Gefiihl gepflegter Tischkultur.
PVD gun metal PVD gun metal 59.0603.9180 PVD gun metal PVD gun metal
59.0601.9180 59.0602.9180 Chiomstahl versibert 59.0604.9180 59.0605.9180
versilbert versilbert chrome steel versilbert versilbert
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.0601.6030 56.0602.6030 56.0603.6039 56.0604.6030 56.0605.6030 T A L I A — G R AC E
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel . .
56.0601.6040 56.0602.6040 56.0603.6049 56.0604.6040 56.0605.6040 The slender, graceful design of TALIA is a successful example of natural elegance and well
Morfggbel  QWenimeser [ forpesenicfel thought-out formal language. On account of its unmistakeable, delicate profile, TALIA cutlery

conjures up a special sense of refined gastronomy.

| PVD Kupfer
PVD copper PVD Kupfer PVD Kupfer PVD Kupfer
59.0606.9181 PVD copper PVD copper PVD copper I f
PVD Anthrazit | 59.0607.9181 59.0609.9181 59.0635.9181 I |
PVD gun metal PVD Anthrazit PVD Anthrazit PVD Anthrazit |
59.0606.9180 I PVD gun metal PVD gun metal PVD gun metal |
Chromstahl versilbert 59.0607.9180 59. 0609 9180 59.0635.9180 |
| versilbert versilbert .

chrome steel versilbert versilbert
silverplated silverplated silverplated
56.0606.6039 56.0607.6030 56.0609.6030
Chromstahl 18/10 18/10
chrome steel ,I stainless steel stainless steel stainless steel
56.0606.6049 56.0607.6040 56.0609.6040 56.0611.6040

Vorspelsenmesser’) Kaffeeloffel Espresso -/Mokkaloffel Franz. Saucenloffel Flschgabel
dessert kmfe coffee/tea spoon Dem| -tasse spoon French sauce spoon Fish fork

silverplated
56.0635.6030
18/10

stainless steel
56.0635.6040

silverplated
56.0611.6030

18/10

Abbildung 1:1 - Illustration 1:1

PVD Kupfer PVD Kupfer
PVD Kupfer PVD copper PVD Kupfer I|'I||' PVD Kupfer PVD copper
PVD copper 59.0666.9181 PVD copper | PVD copper 59.0678.9181
59.0636.9181 PVD Anthrazit 59.0672.9181 59.0675.9181 PVD Anthrazit
PVD Anthrazit PVD gun metal PVD Anthrazit PVD Anthrazit PVD gun metal
PVD gun metal 59.0666.9180 PVD gun metal PVD gun metal 59.0678.9180
59.0636.9180 Chromstahl versilbert 59.0672.9180 59.0675.9180 Chromstahl versilbert
versilbert chrome steel versilbert versilbert chrome steel
silverplated silverplated silverplated silverplated silverplated
56.0636.6030 56.0666.6039 56.0672.6030 56.0675.6030 56.0678.6039
18/10 Chromstahl 18/10 1810 Chromstahl
stainless steel chrome steel | stainless steel stainless steel chrome steel
56.0636.6040 56.0666.6049 56.0672.6040 56.0675.6040 56.0678.6049
Flschmesser Buttermesser‘) Limoldffel Dessertgabel Steakmesser
F|sh knife Butter kmfe iced tea spoon Dessert fork Steak knife
PVD Kupfer
PVD copper
59.0689.9190
PVD Anthrazit
PVD gun metal
59.0689.9180
versilbert
silverplated
56.0689.6030
18/10
stainless steel
56.0689.6040
Tassenloffel
round bowl soup spoon
(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft |2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante | " Hohlheft ohne Wellenschliff

LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade
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TREND

TREND - DER KOMPAKTE

i Kompaktes Design, vielseitig einsetzbar - durch die harmonischen Gesamtproportionen wirkt
| -

[ | | dieses Besteck zeitlos modern.
18/10 18/10 Chromstahl 18/10 18/10
stainless steel stainless steel chrome steel stainless steel stainless steel
06.0047.1700 06.0047.1710 06.0047.1840 06.0047.1050 06.0047.1060
19,7 cm 19,3cm 21,7cm 18cm 17,5cm
7.76in. 7.6in. 8.54in. 7.09in. 6.89in.

=
=
E
:
Chromstah| 18/10 18/10 18/10 18/10 E
chrome steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel =
06.0047.1850 06.0047.1100 06.0047.1110 06.0047.1210 06.0047.1630
20,1 cm 13,9cm 11,8cm 19m 17,8m
791in. 547 in. 4.65in. 7.48in. 7.01in.
"III','_I
1810
stainless steel
06.0047.1750
14,2cm
5.59in.
auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff | ohne Wellenschliff, Designvariante | Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
OIS | on stock hollow handle |2 hollow handle, alt. design '*special steel |* without serrated blade '* without serrated blade, alt. design 1 alternative design |” hollow handle without serrated blade



TRILOGIE

versilbert
silverplated
56.1501.6030
18/10

stainless steel
56.1501.6040

Meniiloffel
Table spoon

versilbert
silverplated
56.1505.6030
18/10

stainless steel
56.1505.6040

Vorspeisengabel
Dessert fork

versilbert
silverplated
56.1510.6030
18/10

stainless steel
56.1510.6040

Vorspeisen-/Dessertloffel
Dessert spoon

versilbert
silverplated
56.1566.6037
18/10

stainless steel
56.1566.6047

Brot-/Buttermesser”
Butter knife

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
56.1578.6039
Chromstahl

chrome steel
56.1578.6049

Steakmesser®
Steak knife

(BRI | auf Lager |auf Anfrage |V Hohlheft
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versilbert
silverplated
56.1502.6030
18/10

stainless steel
56.1502.6040

Meniigabel
Table fork

versilbert
silverplated
56.1506.6037
18/10

stainless steel
56.1506.6047

Vorspeisenmesser”)
Dessert knife

versilbert
silverplated
56.1511.6030
18/10

stainless steel
56.1511.6040

Franz. Saucenloffel
French sauce spoon

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
56.1566.6039
Chromstahl

chrome steel
56.1566.6049

Brot-/Buttermesser®
Butter knife

versilbert
silverplated
56.1589.6030
18/10

stainless steel
56.1589.6040

Tassenloffel
round bowl soup spoon

|2 Hohlheft, Designvariante | Klingenstahl | ohne Wellenschliff
LOMAWOSHE onstock |on request | hollow handle |? hollow handle, alt. design |*) special steel |*without serrated blade | ¥ without serrated blade, alt. design |9 alternative design | 7 hollow handle without serrated blade

l

versilbert
silverplated
56.1503.6037
18/10

stainless steel
56.1503.6047

Meniimesser"
Table knife

Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
56.1506.6039
Chromstahl

chrome steel
56.1506.6049

Vorspeisenmesser®!
Dessert knife

versilbert
silverplated
56.1535.6030
18/10

stainless steel
56.1535.6040

Fischgabel
Fish fork

versilbert
silverplated
56.1572.6030
IL 18/10
stainless steel

56.1572.6040

Limoloffel
Iced tea spoon

versilbert
silverplated
57.0244.6030
18/10

stainless steel
57.0244.6040

S

Serviettenring
Napkin ring

| Chromstahl versilbert
chrome steel
silverplated
56.1503.6039
Chromstahl
chrome steel
56.1503.6049

Meniimesser?
Table knife

versilbert
silverplated
56.1507.6030
18/10

stainless steel
56.1507.6040

Kaffeeloffel
coffee/tea spoon

versilbert
silverplated
56.1536.6030
18/10

stainless steel
56.1536.6040

Fischmesser
Fish knife

versilbert
silverplated
56.1575.6030
18/10

stainless steel
56.1575.6040

Dessertgabel
Dessert fork

Kunststoff
lastic

p
57.0245.9991
Besteckhalter
Cutlery holder

1% ohne Wellenschliff, Designvariante |* Designvariante

versilbert
silverplated
56.1504.6030
18/10

stainless steel
56.1504.6040

Y

Vorspeisenloffel
Dessert spoon

versilbert
silverplated
56.1509.6030
18/10

stainless steel
56.1509.6040

Espresso-/Mokkaloffel
Demi-tasse spoon

versilbert
silverplated
56.1564.6030
18/10

stainless steel
56.1564.6040

Kuchengabel
Cake fork

versilbert
silverplated
56.1578.6037

18/10
stainless steel
56.1578.6047

Steakmesser"
Steak knife

| Hohlheft ohne Wellenschliff

X

A

.

TRILOGIE - DIE UNVERWECHSELBARE

Von einer natirlichen Bewegung geformt: die Kollektion mit eleganter Form und
raffiniertem Profilwechsel der Querschnitte im Stiel — fir geschmackvolle Erlebnisse, die in
Erinnerung bleiben. Ausgezeichnet mit dem Red Dot Design Award.

TRILOGIE - THE DISTINCTIVE

Shaped by a natural movement: the collection with elegant shape and and refined change
of profile of the cross-sections in the stem — for tasteful experiences that will be remembered.

Honoured with the Red Dot Design Award.

—— &

3 |

_I’i Abbildung 1:1- lllustration 1:1

AN G

&,

reddot winner 2022




TAURUS

18/10 / Kunststoff

18/10/ Kunststoff Schichtholz
18/10/ plastic 10/ plastic plywoo
56.0501.6070 56.0502.6070 56.0503.6070
25,6cm 21,2cm 27,5cm
10.08 in. 8.35in.

10.83in.

Abbildung 1:1

Weitere Alternativen fir den Bereich ,Steak” finden Sie
bei den Besteck Ergénzungsteilen auf Seite 73.

auf Lager " Hohlheft 2Hohlheft, Designvariante | ¥ Klingenstahl | ohne Wellenschliff
stock (NOS) JINEIGHS

% ohne Wellenschliff, Designvariante |¢
Yhollow handle |2

) Designvariante |7 Hohlheft ohne Wellenschliff
hollow handle, alt. design | special steel ¥ without serrated blade |*)

without serrated blade, alt. design 1% alternative design |” hollow handle without serrated blade



BESTECK ERGANZUNGSTEILE
CUTLERY ADDITIONAL PIECES

18/10
stainless steel
60.5446.0000

e

18/10
\__ stainless steel

60.5438.0000

18/10
stainless steel
60.5475.0000

Universalzange Salatzange Zange
All purpose tongs Salad tongs Tongs

versilbert
silverplated
13.6073.4000
18/10

stainless steel
12.5073.4000

Vorlegegabel fiir Chafing
Dish
Serving fork for Chafing Dish

| Stonewashed

\ stonewashed
59.0032.9115

versilbert

silverplated

03.0132.3500

18/10
stainless steel
01.0032.1500

Tranchiermesser
Carving knife

versilbert
silverplated
03.0145.3340
18/10

stainless steel
01.0045.1340

=

Gemilseloffel
Vegetable spoon

‘aquager auf Anfrage
RIS | on stock |on request

72

" Hohlheft
"hollow handle |? hollow handle, alt. design

PVD Anthrazit,
Gebiirstet

PVD gun metal,
brushed
59.0045.4279
versilbert
silverplated
03.0145.3190
18/10

stainless steel
01.0045.1190

Eisschaufel
Ice shovel

Stonewashed
stonewashed
59.0032.9116
versilbert
silverplated
03.0132.3510
18/10

stainless steel
01.0032.1510

Tranchiergabel
Carving forl

versilbert
silverplated
03.0145.3370
18/10

stainless steel

01.0045.1370

Saucenloffel
Sauce spoon

2 Hohlheft, Designvariante

versilbert
silverplated
03.0145.3470
18/10

stainless steel
01.0045.1470

Vorlegeloffel
Serving spoon

versilbert
silverplated
03.0145.3560
18/10

stainless steel

01.0045.1560

Servierloffel
Serving spoon

PVD Anthrazit,
Gebiirstet

PVD gun metal,
brushed
59.0045.4287
versilbert
silverplated
03.0145.3400
18/10

stainless steel
01.0045.1400

Suppenschopfer
Soupladle, Iar’:_-

9 Klingenstahl | ohne Wellenschliff

Jspecial steel

18/10
stainless steel
60.5476.0000

Spaghettizange
Spaghetti tongs

versilbert
silverplated
03.0145.3480
18/10

stainless steel
01.0045.1480

Vorlegegabel
Servinfogrk

versilbert
silverplated
03.0145.3570
18/10

stainless steel
01.0045.1570

_——-—F:;________‘___

Serviergabel
Serving fork

versilbert
silverplated
03.0145.3410
18/10

stainless steel
01.0045.1410

3

Portionsschopfer
Soup ladle, small

versilbert

silverplated

| 13.6072.4000
18/10

stainless steel

12.5072.4000

Vorlegeldffel fiir Chafing

Dish
Serving spoon for Chafing Dish

—_—

versilbert
silverplated
03.0145.3450
18/10

stainless steel
01.0045.1450

Vorle egabel
Servinfogrk

versilbert
silverplated
03.0145.3300
18/10

stainless steel
01.0045.1300

Dressingloffel
Dressing spoon

-

Bowlenloffel
Punch bowl ladle

versilbert
silverplated
13.6058.0000
18/10

stainless steel
12.5058.0000

% ohne Wellenschliff, Designvariante | ¢ Designvariante | 7 Hohlheft ohne Wellenschliff
“without serrated blade | without serrated blade, alt. design % alternative design |” hollow handle without serrated blade

versilbert
silverplated
03.0145.3420
18/10

stainless steel
01.0045.1420

18/10/ Kunststoff
18/10/ plastic
60.5444.0000

18/10
stainless steel
60.5469.0000

18/10 matt

18/10 satin finished
12.5075.0000
18/10

stainless steel
12.5075.0010

18/10 matt

18/10 satin finished
12.5077.0000
18/10

stainless steel
12.5077.0010

Al

Tortenheber Tortenmesser Késemesser Steakhaus-Messer Steakhaus-Gabel
Cake server Cake knife Cheese knife Steakhouse knife Steakhouse fork

versilbert
silverplated

03.0105.3200
18/10

stainless steel
01.0005.1200

Party-Loffel

18/10
stainless steel
60.8942.0000

¥

PVD Kupfer, Stone-
washed

PVD copper, stone-
washed
59.0048.2179
versilbert
silverplated
03.0148.3270
1810

stainless steel
01.0048.1270

Universal-Loffel-Gabel

Comb. Spoon-Fork

18/10
stainless steel
60.5427.0000

L

o versilbert
j i silverplated
13.6051.0000

18/10

v L} stainless steel

12.5051.0000

versilbert
silverplated
13.6053.0000
18/10

stainless steel
12.5053.0000

versilbert
silverplated
13.6054.0000
18/10

stainless steel

12.5054.0000

Gebackzange Zuckerzange Hummergabel
Pastry tongs Sugar tongs Lobster fork

D

divers

various
60.9194.0000

divers

various
60.9195.0000

18/10
stainless steel
56.0991.6040

Hummerzange Kriimelsammler Kaviarmesser Kaviarschaufel Streetfood Goffel
Lobster crack Table crumbler Caviar knife Caviar spoon Streetfood Goffel

| 18/10
stainless steel
56.0992.6040

18/10
stainless steel
56.0993.6049

18/10
stainless steel
56.0999.6040

Streetfood Gabel Streetfood Messer Streetfood Essens-Picker
Streetfood fork Streetfood knife Streetfood food picker
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TABLE TOP

MIT STILVOLLEN KOLLEKTIONEN
STIMMUNGSVOLL EINDECKEN

Die Kollektionen von HEPP werden als Kreativ-
komponenten fur die Tischkultur entwickelt. Neue
gastronomische Konzepte, Trends in Bezug auf
Architektur, Interior und Accessoires - alles flie3t in-
einander. Wir bei HEPP legen groBen Wert darauf,
dass ein Design Sie punktgenau in |hrem Konzept
unterstutzt.

Table Top ist Teil des roten Fadens, den wir fiir Sie
gerne aufnehmen. Lassen Sie sich verzaubern von
den HEPP-Produkten — Ihre Gaste spiren diese
Faszination und die Liebe zum Detail.

74

CREATE ATMOSPHERIC TABLE LAYOUTS
WITH STYLISH COLLECTIONS

Each item in the HEPP collections is developed as a
creative component for fine dining and tableware.
New gastronomic concepts, trends in architecture,
interior design and accessories - everything comes
into play here. At HEPP, we believe that your choice
of product should support your design concept
down to the very last detail.

Table Top is part of the central theme, which we are
always happy to incorporate for you. Be enchanted
by the HEPP product range — your guests will mar-
vel at the magical feeling and impressive attention
to detail.




KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA

MILCH- UND SAHNEBEHALTER

KAFFEEKANNE TEEKANNE

I I :
passender Deckel: 57.0094.6040
matching lid: 57.0094.6040

Inhalt 18/10 Inhalt 18/10 Inhalt 18/10
capacity stainless steel  capacity stainless steel  capacity stainless steel
ltr. oz ltr. oz L. oz

03 102 57.0087.6040 0,35 11.9 57.0090.6040 0,18 6.1 57.0092.6040
06 203 57.0088.6040 0,7 237 57.0091.6040

12 406 57.0089.6040

ZUCKERBEHALTER

DECKEL MIT AUSSCHNITT KAFFEEKANNE

passender Deckel: 57.0094.6040
matching lid: 57.0094.6040

Inhalt 18/10 0 18/10 Inhalt 18/10 versilbert

capacity stainlesssteel @ stainless steel  capacity stainless steel  silver plated

ltr. oz o in. ltr. oz

01 34 57.0093.6040 6  2.36 57.0094.6040 0,3 10.2 12.2102.0300 13.3102.0300
06 203 12.2102.0600 13.3102.0600
175 592 12.2102.1750 13.3102.1750

‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request

76

KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA

TEEKANNE MILCHKANNE

Inhalt 18/10 versilbert Inhalt 18/10 versilbert Inhalt 18/10 versilbert
capacity stainless steel ~ silver plated capacity stainless steel ~ silver plated capacity stainless steel  silver plated
ltr. oz ltr. oz L. oz

035 11.9 12.2103.0350 13.3103.0350 0,15 5.1 12.2104.0150 13.3104.0150 0,25 85 12.2105.0250 13.3105.0250
07 237 12.2103.0700 13.3103.0700 0,3 102 12.2104.0300 13.3104.0300

KAFFEEKANNE TEEKANNE MILCHKANNE

Inhalt versilbert Inhalt versilbert Inhalt versilbert
capacity silver plated capacity silver plated capacity silver plated

ltr. oz ltr. oz lr. oz

03 102 13.4709.0300 0,35 11.9 13.4707.0350 0,15 5.1 13.4603.0150
06 203 13.4709.0600 0,7 237 13.4707.0700

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA

ZUCKERDOSE MILCHKANNE KAFFEEKANNE

doppelwandig
double-walled
Inhalt versilbert Inhalt 18/10 versilbert Héhe Inhalt 18/10
capacity silver plated capacity stainless steel ~ silver plated height capacity stainless steel
ltr. oz ltr. oz m in. L. oz
025 85 13.4604.0250 0,15 5.1 12.4404.0150 13.4404.0150 159 6.26 03 102 60.5330.0300
204 8.03 06 203 60.5330.0600
248 976 12 406 60.5330.1200

KAFFEEKANNE TEEKANNE MILCHKANNE

Il

mattiert, doppelwandig mit Teesieb, doppelwandig doppelwandig

satin-finished, double-walled with tea strainer, double-walled double-walled

Hohe Inhalt 18/10 Hohe Inhalt 18/10 Hohe Inhalt 18/10

height capacity stainlesssteel  height capacity stainlesssteel  height capacity stainless steel

am in. L. oz m in. L. oz o in. L. oz

204 8.03 06 203 60.5330.0601 16,6 6.54 06 203 60.5329.0600 12,6 496 0,15 5.1 60.5330.0150
202 795 12 406 60.5329.1200

Ersatzteil / spare part

Teesieb 18/10 f. Teekanne 6053290600

{Tea strainer stainless steel f. tea pot

6053290600 60.5328.0600
Teesieb 18/10 f. Teekanne 6053291200

{Tea strainer stainless steel f. tea pot

‘aquager auf Anfrage 6053291200 60.5328.1200
RELdLTO9N |on stock |on request
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KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA

MILCHKANNE MILCHKANNE ZUCKERSTREUER

i Mmoo

mattiert, doppelwandig ohne Deckel, doppelwandig mattiert

satin-finished, double-walled without lid, double-walled satin-finished

Hohe Inhalt 18/10 Hohe Inhalt 18/10 Hohe Inhalt 0 18/10
height capacity stainless steel  height capacity stainless steel  height capacity (4] stainless steel
o in. ltr. oz a in. ltr. oz a in. ltr. oz m in.

12,6 496 0,15 5.1 60.5330.0151 12,7 5 03 102 60.5327.0300 13,6 5.35 0,18 6.1 64 252 60.5330.0152

gt e m m

filr Sticks filr Sticks

for sticks for sticks

Hohe @ auBen 18/10 Hohe @ auBen 18/10 Inhalt 18/10 versilbert
height @ outer stainless steel  height 0 outer stainless steel  capacity stainless steel  silver plated

- in. - in. - in. am in. tr. oz

8 315 5 197 60.5306.0150 57 224 77 303 60.5307.0250 02 6.8 12.2106.0200 13.3106.0200

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KAFFEE UND TEE KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA COFFEE AND TEA

ZUCKERBOX ZUCKERDOSE ZUCKERSTANDER ZUCKERSTANDER

fiir Zuckerbriefchen 5-tlg., fiir Milch und Zucker, bestehend aus: Gestell, 4x Zuckerdose, Milchkanne

for sugar wraps 5-part, for milk and sugar, consisting of: stand, 4x sugar bowl, milk jug

Linge Breite Hohe 18/10 versilbert Inhalt 18/10 versilbert Hohe @innen 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert

length width height stainless steel  silver plated capacity stainless steel ~ silver plated height @inner stainless steel  silver plated height stainless steel  silver plated

o in. o in. am in. L. oz - in. - in. a in.

1M1 433 4 1.57 45 171 12.5060.0000 13.6060.0000 0,25 8.5 12.2206.0250 13.2206.0250 112 441 6 2.36 12.4052.0650 15.4552.0650 14,2 559 12.4866.0000 15.4866.0000
14,6 575 9 3.54 12.4052.0900 15.4552.0900

ZITRONENPRESSE TEESIEB GLASEINSATZ

[ it
mit Abstellschale
with drip stand
Linge Breite 18/10 Lange Breite Hohe 18/10 versilbert Hohe 0 Glas
length width stainless steel  length width height stainless steel ~ silver plated height 0 glass
m in. m in, m in. m in. m in, m in. m in,
82 323 69 272 60.8828.0000 16,8 6.61 6,7 264 2,6 1.02 12.2038.0000 13.3038.0000 35 138 69 272 50.8368.0700

‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request ROAOTONE |on stock |on request
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TISCH-PRASENTATION UND ETAGEREN
TABLE PRESENTATION AND STANDS

GEBACKSTANDER GEBACKSTANDER

2g.
2-part
Hohe @ auBen 18/10 versilbert Hohe @ auBen 18/10 versilbert
height @ outer stainless steel ~ silver plated height @ outer stainless steel ~ silver plated
a in. a in. m in. am in.
9 3.54 16,2 638 12.4868.1600 13.4868.1600 22,3 878 16 63 12.2269.1620 15.2269.1620
224 882 215 846 12.2269.2120 15.2269.2120

GEBACKSTANDER ETAGERE

3-tg. 3-tlg.

3-part 3-part

Héhe 0 auBen 18/10 versilbert Hohe 0 auBen 18/10 versilbert
height @ outer stainless steel  silver plated height @ outer stainless steel ~ silver plated
min. m in. am in, am in.

32 126 21,5 846 12.2269.2130 15.2269.2130 62,2 2449 43 1693 12.2243.4230 15.2243.4230

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request

82

TISCH-PRASENTATION UND ETAGEREN
TABLE PRESENTATION AND STANDS

UNIVERSALSTANDER UNIVERSALSTANDER

141D

Ll

fiirTeller @ 21 cm (Art-Nr. 12.2078.0000) / @ 24 und @ 26 cm (Art-Nr. 12.2078.2400)

firTeller @ 16 cm for plate @ 8.27 in. (item no. 12.2078.0000) / @ 9.45 and @ 10.24 in. (item no.

for plate @ 6 5/16 inch 12.2078.2400)

Breite Hohe 18/10 versilbert Breite Hohe 18/10 versilbert

width height stainless steel ~silver plated width height stainless steel ~ silver plated
A S M5 985 42 1622 12.2078.0000 13.3078.0000
184 720 25410 12.2079.0000 13.3079.0000 55~ 100 40" 1575 12.2078.2400 13.3078.2400

UNIVERSALSTANDER BUFFETSTANDER ,,S"

(

fiirTeller @21 cm ohne Schale und Zubehér

forplate @ 8 1/4 inch without dish and accessoires

Breite Héhe 18/10 versilbert Héhe 18/10

width height stainless steel  silver plated height stainless steel
m - in. m in. a in.

324 1276 447 176 12.4178.0000 13.5178.0000 9,8 3.86 57.0035.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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TISCH-PRASENTATION UND ETAGEREN
TABLE PRESENTATION AND STANDS

BUFFETSTANDER ,M"

ohne Schale und Zubehér
without dish and accessoires

BUFFETSTANDER ,L"

ohne Schale und Zubehor
without dish and accessoires

Hohe
height

m in.
136 535

STANDER FUR 5 KONFITURENGLASER

18/10 Hohe
stainlesssteel height

mm n.
57.0036.6040 21 8.27

STANDER FUR 3 KONFITURENGLASER

18/10
stainless steel

57.0037.6040

mit Vase

with vase

Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert
height stainlesssteel silverplated  pejght stainless steel ~ silver plated
m n. H

20 787 12.2144.0000 13.5144.0000 {15 453

‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
84

12.4161.0000 15.5161.0000

TISCH-PRASENTATION UND ETAGEREN
TABLE PRESENTATION AND STANDS

HONIG-KONFITURENDOSE GLASEINSATZ

3-tlg., bestehend aus: Gestell, 3x Glaseinsatz, 3x Deckel
3-part, consisting of: stand, 3x glass insert, 3x lid

Hohe 18/10 versilbert Hohe 0 Glas

height stainless steel  silver plated height 0 glass

a in. am in. a in.

14 551 12.2258.0700 15.2258.0700 3,5 1.38 69 272 50.8368.0700
BARSTANDER BARSTANDER

44lg. 3-tlg.

4-part 3-part

Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert
height stainless steel ~ silver plated height stainless steel  silver plated
a in. m in.

228 898 12.2236.0000 15.2236.0000 16,8 6.61 12.2237.0000 15.2237.0000

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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WEIN- UND GETRANKEKUHLER WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE WINE AND BEVERAGE

CHAMPAGNERSCHUSSEL CHAMPAGNERSCHUSSEL GETRANKEKUHLER EISWANNE

ohne Einsatzring ohne Einsatzring, mit Griff und Galerie kann verwendet werden mit Eiswanne fiir Getrankekiihler 57.0186.9990 Einsatz fir Getrénkekiihler, schwarz

without ring for glass insert without ring for glass insert, with handle and gallery can be used with ice pan for beverage cooler 57.0186.9990 insert for beverage cooler, black

Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert Hohe Inhalt 0 auBen 18/10 versilbert Linge Breite Hohe Inhalt 18/10 Linge Breite Hohe Inhalt Kunststoff
height capacity 0 outer stainless steel  silver plated height capacity 0 outer stainless steel ~ silver plated length width height capacity stainless steel  length width height capacity plastic
ain. ltr. oz am _in. m in. ltr. oz o in. a in. a in. m in. L. oz anin. a - in. - in. L. oz

30 1181 13 4396 385 15.16 12.2275.3700 15.2275.3700 39,5 1555 36 12174 57 2244 12.2275.5600 15.2275.5600 27,3 1075 246 9.69 17 6.69 6,7 2266 57.0184.6040 26,4 1039 239 9.41 15 59 65 2198 57.0186.9990

CHAMPAGNERSCHUSSEL WEINKUHLER CHAMPAGNERKUHLER WEINKUHLER

auch geeignet als Eiskiihler, fiir 2 Weinflaschen oder eine Champagnerflasche,
doppelwandig

ohne Einsatzring oval, fiir 2 Flaschen also used as an ice bucket, for 2 bottles of wine or 1 bottle of champagne, double-wal- fiir 2 Flaschen
without ring for glass insert oval, for 2 bottles led for 2 bottles
Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert Lange Breite Hohe Inhalt 18/10 versilbert p . .
height capacity @ outer stainless steel  silver plated length width height capacity  stainlesssteel silver plated Ij;g% ngggty g 2EtB:rn gtg/i;?ess steel Egigit lcggglctity g ?)ﬂ?:rn gtglillzss steel ‘Slﬁ\r/zzlrl‘bp?gted
am in. ltr. oz ain. m in. m in. m in. tr. oz f ; . .
am in. L. oz m in. am in. ltr. oz m in,
303 1193 13 4396 385 15.16 12.4875.3700 13.4875.3700 26,5 1043 223 878 21 827 6,9  233.412.2233.2710 15.2233.2710 20,5 807 53 1793 216 85 57.0096.6040 247 9.7 7 2367 231 9.09 12.4018.2310 15.4518.2300

lauf Lager | auf Anfrage | |auf Lager | auf Anfrage |
ROICIOIONE | on stock | on request | RO | on stock o request |
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WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE

WEINKUHLER WEINKUHLER

fiir 2 Flaschen fiir 1 Flasche

for 2 bottles for 1 bottle

Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert

height capacity @ outer stainless steel  silver plated height capacity @ outer stainless steel ~ silver plated

am in. ltr. oz o in. o in. ltr. oz cm in.

24,7 9.72 7 2367 231 9.09 12.4818.2310 15.4818.2300 21 827 31 1049 168 6.61 12.2318.1610 15.2318.1600
219 8.62 4,7 159 18,9 7.44 12.4018.1910 15.4518.1900

WEINKUHLER FLASCHENKUHLER

fiir 1 Flasche isoliert, doppelwandig

for 1 bottle insulated, double-walled

Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert Hohe Inhalt 0 auBen 18/10

height capacity 0 outer stainless steel  silver plated height capacity @ outer stainless steel
ain, L. oz am - in. m in. L. oz - in.

21 827 31 1049 168 6.61 12.4818.1610 15.4818.1600 19 748 16 542 12 472 60.5449.0000
219 8.62 47 159 189 744 12.4818.1910 15.4818.1900

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request

88

WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE

STANDER FUR CHAMPAGNERKUHLER WEINKUHLERSTANDER

4
& fiir 1 Flasche
for 1 bottle
Hohe @ auBen 18/10 Hohe @ innen 18/10 versilbert
height @ outer stainless steel  height @ inner stainless steel  silver plated
am in. - in. am in. m in.
61,5 2421 20 7.87 57.0114.6040 67,6 26.61 162 6.38 12.4855.6860 13.4855.6860

WEINKUHLERSTANDER WEINKUHLERSTANDER

fiir 2 Flaschen fiir 1 Flasche

for 2 bottles for 1 bottle

Hohe @innen 18/10 versilbert Hohe @innen 18/10 versilbert
height @inner stainless steel  silver plated height @inner stainless steel  silver plated
o in. cnin. o in. o in.

688 2709 18 7.09 12.4855.6880 13.4855.6830 67,6 26.61 16,2 638 12.2255.6860 13.2255.6860

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE

WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE

WEINKUHLERSTANDER WEINKUHLERSTANDER ROHEISBEHALTER ROHEISBEHALTER

fiir 2 Flaschen oval

for 2 bottles oval

Hohe @innen 18/10 versilbert Lange Breite 18/10 versilbert
height @inner stainless steel  silver plated length width stainless steel  silver plated
am in. am in. i am in.

688 27.09 18 7.9

FLASCHEN-GLASERTELLER

a in.
12.2255.6880 13.2255.6880 23,9 9.41 173 6.81

ROHEISBEHALTER

12.2234.0000 13.2234.0000

@ auBen

@ outer

a in.
10,1 3.98
14,2 559

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request

90

18/10 versilbert Hohe 0 auBen
stainless steel  silver plated height @ outer

am n. m n.
10.0609.1000 11.1609.1000 12,1 4.76 12,6 4.96
10.0609.1400 11.1609.1400

18/10 versilbert
stainless steel  silver plated

60.5419.0000 60.7419.0000

Hohe Inhalt @ auBen
height capacity @ outer

am in. ltr. oz a in.
121 476 11 372 126 496

ROHEISBEHALTER

18/10 versilbert Hohe Inhalt

stainless steel  silver plated height capacity
anin. L. oz

12.2219.0000 15.2219.0000 12,1 476 11 372

ROHEISBEHALTER

@ auBen 18/10 versilbert

@ outer stainless steel  silver plated
- in.

126 496 12.4919.0000 15.4919.0000

doppelwandig doppelwandig

double-walled double-walled

Hohe Inhalt 0 auBen 18/10 Hohe Inhalt @ auBen 18/10

height capacity @ outer stainless steel  height capacity @ outer stainless steel
- in. ltr. oz m in. m in. ltr. oz o in.

194 7.64 11 372 148 583 60.5497.0000 19,1 7.52 11 372 148 583 12.4997.0000

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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WEIN- UND GETRANKEKUHLER
WINE AND BEVERAGE

ROHEISBEHALTER

[

u""‘::_:.-._.:--"":-
=

mit Roheiszange, doppelwandig

with ice tongs, double-walled

Hohe @ auBen 18/10 Linge 18/10 versilbert

height 0 outer stainless steel  Jength stainless steel  silver plated

a in. o in. m in.

163 642 15 59 57.0038.6040 156 6.14 60.8834.0000 60.9034.0000

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

KUGELGLOCKE SAUCIERE

Hohe @ auBen 18/10 versilbert Inhalt 18/10 versilbert
height D outer stainless steel ~silver plated capacity stainless steel  silver plated
- in. - in. L. oz

14,3 5.63 242 953 12.3102.2400 15.3102.2400 02 68 12.2316.0200 13.2316.0200
157 6.18 27,2 10.71 12.3102.2700 15.3102.2700 0,3 102 12.2316.0300 13.2316.0300

SERVIERPLATTE BUTTERDOSE

rund 2-g.

round 2-part

@ auBen 18/10 Hohe @ auBen 18/10 versilbert

@ outer stainless steel  height @ outer stainless steel  silver plated

o in. m in. am in.

319 1256 60.8904.3200 7,2 283 9 3.54 60.5480.0000 60.7480.0000

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

BUTTERDOSE BUTTERDOSE

44g. 24lg.
4-part 2-part
Héhe @ auBen 18/10 versilbert Hohe @ auBen 18/10 versilbert
height 0 outer stainless steel  silver plated height 0 outer stainless steel ~ silver plated
am in. am in. m in. am in.
69 272 14,6 575 60.5426.0000 650.7426.0000 4,1  1.61 1,6 457 12.2117.0000 13.3117.0000
UNTERTELLER EISSCHALE
& ' 3
L |
auf Fub
with foot
@ auBen 18/10 Hohe Inhalt 0 auBen 18/10 versilbert
@ outer stainless steel  height capacity @ outer stainless steel ~ silver plated
m in. m in. L. oz m in.
159 6.26 12.2024.1600 93 3.66 01 34 105 413 10.0730.1000 11.1730.1000

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

EISBECHER SERVIER- UND MENAGENTABLETT ,,S"

passend fiir VISION Holz- und Porzellanschalen ,S"
fitting for VISION wood and porcelain dishes ,S"

Hohe Inhalt 0 auBen 18/10 versilbert Linge Breite Hohe 18/10

height capacity @ outer stainless steel  silver plated length width height stainless steel
m in. L. oz m in, a o in. a in. - in.

11,9 4.69 02 68 82 323 10.0612.0000 11.1612.0000 24,6 9.69 11,8 4.65 2079 57.0095.6040

SERVIER- UND MENAGENTABLETT ,,M” PORZELLANSCHALE ,,S"MIT 3-TEILUNG

}

passend zu VISION Holz- und Porzellanschale ,M"
fitting to VISION wood and porcelain dish ,M"

Lange Breite Héhe 18/10 Lange Breite Hahe Porzellan
length width height stainless steel  length width height porcelain

m in. m in. m - in. m in. - in. m in.

27,9 1098 152 598 2 0.79 57.0109.6040 214 843 85 335 25 098 57.0104.9800

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

PORZELLANSCHALE ,,S" PORZELLANSCHALE ,,M*

e & “
— —
L 1‘.
i f
>
\ -\ L e
Linge Breite Hohe Porzellan Lange Breite Hohe Porzellan
length width height porcelain length width height porcelain
m in. am in. o in. m in. m in. am in.
21,7 854 89 35 4 1.57 57.0105.9800 24,7 9.72 1,9 469 5 1.97 57.0106.9800

HOLZSCHALE ,,5" HOLZSCHALE ,M"

P

-
<

<2

Linge Breite Hohe Holz Lange Breite Hohe Holz

length width height Wood length width height Wood

am in. m in. m in. m in. am in. am in.

21,7 854 89 35 4 1.57 57.0107.9990 247 9.72 11,9 469 5 1.97 57.0108.9990

‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request

96

ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

BROTKORB S RAHMEN S 70

Stoffeinsatz fiir Rahmen S 100, S 70 fiir alle Porzellanschalen S

fabricinsert for frame S 100, S 70 forall porcelain dishes S

Lange Breite Hohe fabrics Linge Breite Hohe 18/10

length width height fabrics length width height stainless steel
am in. a in. a in. am in. am in. o in.

17 6.69 145 571 13 512 57.0163.9990 17  6.69 14,6 575 7 276 57.0143.6040

RAHMEN S 100 BROTKORB

L |

fiir alle Porzellanschalen S oval

forall porcelain dishes S oval

Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10 versilbert

length width height stainless steel  length width height stainless steel  silver plated

o in. m - in, m in. - in. a in. a in.

17 6.69 14,6 575 10 394 57.0142.6040 234 9.21 17,1 673 37 146 12.2136.2300 13.3136.2300
275 1083 183 72 5 197 12.2136.2700

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

1 {ed ] (o]i{:} BROTKORB

oval oval

oval oval

Linge Breite Hohe versilbert Lange Breite Hohe 18/10 versilbert
length width height silver plated length width height stainless steel  silver plated
am in. am in. m in. i m in. am in

a in. .
60.9188.2000 30,8 1213 165 65 5 1.97

60.5483.3080 60.7483.3080

188 7.4 13,5 531 53 209

OBSTKORB AUSTERNGESTELL

passend fiir 2 GroBen 12.2037.3000 und 12.2037.3600
suitable for 2 tray sizes 12.2037.3000 and 12.2037.3600

Héhe 0 auBen 18/10 Hohe 0 auBen 18/10

height @ outer stainless steel  height @ outer stainless steel
m in. m in, m in. m - in.

84 331 205 8.07 60.5514.2050 20,8 8.19 36 147 12.2132.3600

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN

PREPARING AND SERVING

FINGERSCHALE

CHILLCUP

2-teilig

2 parts
Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert 8 18/.1? |
height capacity @ outer stainless steel ~ silver plated ) stainless stee
e @ B o5 10.0722.0000
49 193 025 85 10,5 413 60.5447.0000 60.7447.0000 : . .

CHILLCUP CHILLCUP

komplett fiir Scampis komplett fiir Kaviar
complete for scampis complete for caviar
Hhe Inhalt 0 auBen 18/10 versilbert Hohe Inhalt @ auBen 18/10 versilbert
height capacity @ outer stainless steel  silver plated height capacity @ outer stainless steel  silver plated
m in. L. oz m m in. L. oz m in.
1,3 445 0,15 51 12,9 5.08 12.2294.0000 15.2294.0000 7,9 3.11 003 11 127 5 12.2292.0000 15.2292.0000

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING PREPARING AND SERVING

EISWASSERKANNE

GLASEINSATZ SERVIERTABLETT

= =
)=

e

fiir Chillcup rund doppelwandig
for chillcup round double-walled
Hohe Inhalt @ auBen Glas 0 auBen 18/10 versilbert Inhalt 18/10 Hohe 18/10 versilbert
height capacity D outer glass @ outer stainless steel  silver plated capacity stainless steel  height stainless steel ~ silver plated
a - in, L. oz m in. m in. L. oz m in.
51 201 0,15 5.1 11 433 50.8345.0000 26,9 10.59 12.2037.2600 13.3037.2600 18 609 60.5331.1800 8,1 3.19 12.2280.0000 15.2280.0000
32,7 1287 12.2037.3000 13.3037.3000
369 1453 12.2037.3600 13.3037.3600 Zubehér [ accessories
401575 12.2037.4000 12.2057.4000 Glaseinsatz / Glas insert 50.8361.0850

SERVIERTABLETT SERVIERTABLETT GLASEINSATZ

oval

oval
Linge Breite 18/10 versilbert Lange Breite 18/10 versilbert Hohe 0 Glas Hohe 18/10
length width stainless steel  silver plated length width stainless steel  silver plated height (4] glass height stainless steel
am in. am in. m in. m in. a in. a in. m in.
305 1201 254 10 12.2166.3050 13.3166.3050 22,1 8.7 156 6.14 12.2032.2300 13.3032.2300 48 1.89 88 346 50.8361.0850 10,2 4.02 12.2282.0000
384 1512 29 1142 12.2166.3840 13.3166.3840 27 1063 20 7.87 12.2032.2650 13.3032.2650 102 4.02 15.2282.0000
458 1803 333 13.11 12.2166.4580 13.3166.4530 323 1272 24 945 12.2032.3200 13.3032.3200

‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request ROAOTONE |on stock |on request
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ANRICHTEN UND SERVIEREN
PREPARING AND SERVING

SCHNECKENPFANNE

fiir 6 Schnecken

for 6 snails

Hohe 4] 18/10

height 0 stainless steel
m in. am in.

2079 15 591 12.0501.0000

‘aufl.ager auf Anfrage
ROILALTONN | on stock |on request
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MENAGEN
CRUET STANDS

ESSIG- / OLFLASCHE SALZMUHLE

Glas und Edelstahl 18/10. Kombinierbar mit Servier- und Menagentablett S, Salz-
und Pfefferstreuer VISION.

Glass and stainless steel 18/10. Combinable with serving tray ,S", salt and pepper
shaker VISION.

Hohe Inhalt @ auBen 18/10 Hohe Holz

height capacity @ outer stainless steel  height Wood

o in. ltr. oz m - in. am in.

162 6.38 02 68 54 213 57.0098.6040 13,5 531 60.5408.0000

PFEFFERMUHLE ZAHNSTOCHERBEHALTER

Hohe Holz Hohe 18/10 versilbert
height Wood height stainless steel  silver plated
am in. am in.

135 5.31 60.5410.0000 8  3.15 12.2231.0000 13.2231.0000

‘aquager auf Anfrage
ROICIOTONN | on stock |on request
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MENAGEN MENAGEN
CRUET STANDS CRUET STANDS

SALZSTREUER PFEFFERSTREUER SALZSTREUER PFEFFERSTREUER

Héhe 0 auBen 18/10 Hohe 0 auBen 18/10 Hohe 18/10 versilbert Héhe 18/10 versilbert
height @ outer stainlesssteel  height @ outer stainless steel height stainless steel silver plated height stainless steel  silver plated

am in. m in. am in. m in. a in. a o in.

8 315 37 146 57.0099.6040 8  3.15 37 146 57.0100.6040 71 28 60.5486.0000 60.7486.0000 7,1 2.8 60.5487.0000 60.7487.0000

SALZSTREUER PFEFFERSTREUER SALZSTREUER PFEFFERSTREUER

6 Loch 1 Loch

6 hole 1 hole

Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10

height stainless steel  silver plated height stainless steel  silver plated height stainless steel  silver plated height stainless steel
o in. m in. a in. a o in.

7 2.76 60.5655.0700 60.7655.0700 7 2.76 60.5656.0700 60.7656.0700 76 299 60.5455.0000 60.7455.0000 7,6 2.99 60.5456.0000
9 354 60.5655.0900 9 354 60.5656.0900

‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request ROAOTONE |on stock |on request
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MENAGEN
CRUET STANDS

MENAGE

2-g.

2-part

Hohe 18/10 versilbert
height stainless steel  silver plated

a in.

14,2 559 12.4130.0000 15.5130.0000

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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TISCHDEKORATION
TABLE DECORATIONS

LEUCHTER LEUCHTER

-
ohne Kerze, Hohe ohne Kerze ohne Kerzen, Hohe ohne Kerzen
without candle, height without candle without candles, height without candles
Hohe 18/10 versilbert Hohe 18/10 versilbert
height stainless steel  silver plated height stainless steel  silver plated
o in. am in.
18 7.09 12.4843.1800 13.4843.1800 28,6 1126 12.4843.0030 13.4843.0030
WINDLICHT BLUMENVASE
{ ]
Hohe @ auBen 18/10 Hohe @ auBen 18/10
height 0 outer stainless steel  height 0 outer stainless steel
a in. a in. am in. a in.
10,1 3.98 99 39 57.0097.6040 13 5.12 46 181 57.0101.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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TISCHDEKORATION
TABLE DECORATIONS

BLUMENVASE SERVIETTENRING

Fiir 1 Stoffserviette.
For 1 table napkin.

Hohe 18/10 versilbert Lange Breite Hohe 18/10

height stainless steel  silver plated length width height stainless steel
m in. m in. m in. ain.

18 7.09 12.4844.1800 13.4844.1800 55 217 51 201 1 0.39 57.0219.6040

‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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TISCHSCHILDER
TABLE SIGNS

TISCHNUMMERNSTANDER TISCHNUMMER

-
Hohe 18/10 versilbert Linge Breite Kunststoff
height stainless steel  silver plated length width plastic
amin. m in. a in.
19 748 60.5495.1900 60.7495.1900 11,5 4.53 11 433 41.8050.0000
46 1811 60.5495.4600 60.7495.4600

RESERVIERSCHILD TISCHNUMMERNSCHILD

RESERVED

RESERVED

:.éngte;] szittﬁ 1t8/'1|0 reel "ﬁ’snb‘f”td Linge Breite 18/10 versilbert
ength e stainiesssteel silver plate length width stainless steel  silver plated
(- n. - in m i, m in.

85 335 36 14 12.2453.0100 13.2453.0100 §" T oM O 22051 0000 132451 0000

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

109



DIVERSES

PERSONALISIERUNG
AUF HOCHSTEM NIVEAU.

Cover/ Cloche pour assiette / Campana con pomo / Copripiatto Cover/ Cloche pour assiette / Campana con pomo / Copripiatto
MAXIMUM CUSTOMISATION.
3D-DRUCK 3D PRINTING
- Modernste 3D-Druck-Technologie erméglicht State-of-the-art 3D printing technology
— = es uns, eine besonders hochwertige Individua- enables us to offer particularly high-quality
- lisierung anzubieten. Versehen Sie ausgewahlte customisation. Mark selected products with
T ———— Produkte mit einer individuellen, haptischen individual, tactile labelling made of solid
Kennzeichnung aus massivem Edelstahl — stainless steel — optionally also in silver-plated
rund rund - ! . . . .
wahlweise auch in versilberter oder vergoldeter or gold-plated versions. The result is a unique
O imen 1810 Dinmen P Ausfihrung. Das Resultat ist eine einzigartige look and feel of unrivalled elegance.
e e Optik und Haptik von unvergleichlicher Eleganz.
263 1035 10.0507.2630 26,1 10.28 41.8019.2600
283 1114 10.0507.2830 28,1 11.06

Anspruchsvolle Tischkultur
mit persdnlichem Charme.

Sophisticated tableware
with personal charm.

auf Lager
on stock




BUFFET

STILYOLLE KUNSTLER FUR JEDE TAGESZEIT.

Der Vielzahl an Préasentationsméglichkeiten fur lhre
Speisenplatzierung sind keine Grenzen gesetzt.
Weder kreativ noch kulinarisch.

Dank intelligent aufeinander abgestimmter Teile
nutzen Sie selbst den kleinsten Raum auf dem Buf-
fet hervorragend aus. Hoch und tief, groB und klein
— die Buffetartikel lassen sich stilvoll kombinieren
und setzen je nach Bedarf individuelle Highlights,
die Ihre Géaste begeistern.

Falls Sie einen zusatzlichen Blickfang wiinschen, ha-
ben Sie vielféltige Auswahl, z.B. die neuen, pulverbe-
schichteten Chafing Dishes in Schwarz mit Akzenten
in Silber, PVD Gold oder PVD Kupfer. Perfekt!

112

STYLISH ARTISTS FOR EVERY TIME OF DAY.

There are no creative or culinary limits when it
comes to choosing how to present your dishes.
Thanks to the various elements and the intelligent
way in which they are coordinated, this set is ideal
for even the smallest buffet spaces. With a range
of items — deep, tall, large and small — the buffet
items can be combined in a stylish way and used
to create individual highlights to suit your taste and
impress your guests.

If you need another eye-catcher, there is a wide
choice, e.g. the new, powder-coated chafing dishes
in black with accents in silver, PVD gold or PVD
copper. Perfect!




BUFFET

CHAFING DISHES

Der Transtherm®-Boden mit Aluminium-Kern halt
Ihre kulinarischen Kostlichkeiten stets bei idealer
Temperatur — wahrend das Kondenswasserriick-
laufsystem fir lang anhaltende Frische sorgt. Davon
kann sich der anspruchsvolle Feinschmecker mit
einem Blick durch den transparenten Glas-Deckel
liberzeugen. Das Offnen und SchlieBen des Cha-
fing Dish wird durch den leichten Lauf zum echten
Vergntigen, dank innovativer und besonders langle-
biger Bremstechnik.

Auch lhr Personal wird die auBergewdhnliche
Quialitat und Funktionalitat zu schatzen wissen.
Gastronomiegerechtes Material und der leicht abzu-
nehmende, splilmaschinenfeste Glasdeckel machen
den taglichen Umgang damit zum echten Genuss.
Mit den neuen, pulverbeschichteten Chafing Dishes
INDUCTION PLUS in Schwarz mit Elementen in Sil-
ber, PVD Gold oder PVD Kupfer kénnen Sie auf dem
Buffet zusatzliche Akzente setzen.

BUFFETSYSTEM SEQUENCE

HEPP setzt mit der Kollektion Sequence MaBstabe in
der Speisenprasentation. Dank aufeinander abge-
stimmter Module in vielen unterschiedlichen GréBBen
und Héhen, asymmetrischer Formen und Material-
kombinationen aus Holz, Porzellan, Edelstahl, Stoff
und Melamin sind lhrer Kreativitat auf dem Buffet
keine Grenzen gesetzt.

Die hohe Individualitat und einfache Handhabung
im taglichen Gebrauch erleichtern den Aufbau und
die Kombinationsfreiheit. Selbst der kleinste Raum
auf dem Buffet kann hervorragend genutzt werden.




KALT-BUFFET
COLD BUFFET

ETAGERE S-XS ETAGERE M-S

%

%

-

fiir Porzellanschalen XS und S35 fiir Porzellanschalen S, M35 und Mé5, Eiswanne M zusammen mit M35 Porzellan

for porcelain dish XS and S35 for porcelain dish S, M35 and Mé5, ice tray M in comb. with M35 porcelain

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainlesssteel  length width height stainless steel
am in. m in. m in. m in. a - in. am in.

186 7.32 18 7.09 19 748 57.0182.6040 24,5 9.65 283 1114 24 945 57.0181.6040

ETAGERE L-M-S STEG FUR BROTKORB, ETAGERE L-M-$S

fiir Porzellanschalen S, M, L 35 und L65 unten, alle Platten L, Brotkorb M und L,
Eiswanne L
for porcelain dish S, M, L 35 and L65, all plates L, bread basket M and L, ice tray L

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
am in. am in. o in. m o in. m in. o in.

42 1654 29 1142 49 19.29 57.0180.6040 25,1 9.88 13 512 71 28 57.0189.6040

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

ETAGERE 3L RAHMEN XS 40

fiir Porzellanschalen L 35 und L65 im unteren Rahmen, alle Platten L, Eiswanne Lim

unteren Rahmen fiir Porzellanschale XS 35
for porcelain dish L35 and L65 in bottom frame, all plates L, ice tray Lin bottom frame for porcelain dish XS 35

L gl

Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainlesssteel  length width height stainless steel
a - in. a - in. m in. o in. a in. - in.

42 1654 29 1142 50 19.69 57.0179.6040 11 433 95 374 4 1.57 57.0147.6040
RAHMEN XS 70 RAHMEN XS 100

-

fiir alle Porzellanschalen XS fiir alle Porzellanschalen XS

forall porcelain dishes XS forall porcelain dishes XS

Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
am in. o in. m in. am in. am in. o in.

1 433 95 374 7 276 57.0146.6040 11 433 95 374 10 394 57.0145.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

RAHMEN S 40 RAHMEN S 70

fiir Porzellanschale S 35 fiiralle Porzellanschalen S

for porcelain dish S 35 forall porcelain dishes S

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainlesssteel  length width height stainless steel

o in. ain. - in. m in. an - in. a o in.

17 6.69 14,6 575 4 1.57 57.0144.6040 17  6.69 14,6 575 7 2.76 57.0143.6040
RAHMEN S 100 RAHMEN M 40

fiir alle Porzellanschalen S fiir Porzellanschale M 35

forall porcelain dishes S for porcelain dish M 35

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
m in. am in. m in. m in. m in. am in.

17 6.69 14,6 575 10 394 57.0142.6040 27 1063 245 9.65 4 1.57 57.0141.6040

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

RAHMEN M 70 RAHMEN M 100

fiir alle Porzellanschalen M fiir alle Porzellanschalen M

forall porcelain dishes M forall porcelain dishes M

Lange Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel

am in. am in. m in. am in. am in. m in.

27 1063 245 9.65 7 276 57.0140.6040 27 10.63 245 9.65 10 394 57.0139.6040
RAHMEN L 40 RAHMEN L 70

fir Porzellanschale L 35, alle Platten L fiir alle Porzellanschalen L, Platten L

for porcelain dish L 35, all plates L forall porcelain dishes L, plates L

Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
m in. ain. m in. m in. am in. o in.

27 1063 40 1575 4 1.57 57.0138.6040 27 1063 40 1575 7 276 57.0137.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

RAHMEN L 100 RAHMEN GN 1/1 40

fiir alle Porzellanschalen L, Platten L fiir Porzellanschalen GN 1/1-20, Platten GN 1/1

forall porcelain dishes L, plates L for porcelain dishes GN 1/1 -20, plates GN 1/1

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainlesssteel  length width height stainless steel
am in. am in. m in. am in. m in. am in.

27 1063 40 1575 10 394 57.0136.6040 515 2028 31 122 4 1.57 57.0150.6040

RAHMEN GN 1/170 RAHMEN GN 1/1100

1

yy”

fiir Porzellanschalen GN 1/1, Platten GN 1/1
for porcelain dishes GN 1/1, plates GN 1/1

fiir Porzellanschalen GN 1/1, Platten GN 1/1
for porcelain dishes GN 1/1, plates GN 1/1

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
ain. o in. ain. m in. m in. o in.

51,5 2028 31 122 7 2.76 57.0149.6040 51,5 2028 31 122 10 394 57.0148.6040

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

BROTKORB S BROTKORB M

o-..

Stoffeinsatz fiir Rahmen S 100, S 70 Stoffeinsatz fiir Rahmen M 100, 70

fabricinsert for frame S 100, S 70 fabric insert for frame 100, 70

Linge Breite Hohe fabrics Linge Breite Hohe fabrics

length width height fabrics length width height fabrics

am in. a in. a in. am in. a in. o in.

17 6.69 145 571 13 512 57.0163.9990 27 10.63 245 9.65 13 512 57.0160.9990

BROTKORB L BROTSCHNEIDEBRETT GN 1/1 - EICHE

< axp

Stoffeinsatz fiir Rahmen L 100, 70 fiir Rahmen GN 1/1 100, 70, 40

fabric insert for frame 100, 70 for frame GN 1/1 100, 70, 40

Linge Breite Hohe fabrics Linge Breite Hohe Holz

length width height fabrics length width height Wood

o in. o in. a in. am in. a in. o in.

27 1063 395 1555 13 512 57.0159.9990 53 2087 325 128 19 075 57.0166.9990

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET KALT-BUFFET
COLD BUFFET COLD BUFFET

PLATTE GN 1/1 MELAMIN EICHEOPTIK PLATTE GN 1/1 MELAMIN BETONOPTIK PORZELLANSCHALE XS 35 PORZELLANSCHALE XS 65

. -_—
fiir Rahmen GN 1/1 100, 70, 40, spiilmaschinengeeignet fiir Rahmen GN 1/1 100, 70, 40, spiilmaschinengeeignet fiir Rahmen XS 100, 70, 40 fiir Rahmen XS 100, 70
forframe GN 1/1 100, 70, 40, dishwasher-safe forframe GN 1/1 100, 70, 40, dishwasher-safe for frame XS 100, 70, 40 for frame XS 100, 70
Linge Breite Hohe Melamin Lange Breite Hohe Melamin Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height melamine length width height melamine length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
anin. ain. - in. am in. anin. o in. a - in. - in. m in. L. oz an - in. - in. am in. L. oz
53 2087 325 128 12 047 57.0152.9991 53 2087 325 128 12 047 57.0152.9993 122 48 102 4.02 35 138 014 48 57.0135.9800 12,2 4.8 10,2 4.02 65 256 024 82 57.0134.9800

PLATTE L MELAMIN EICHEOPTIK PLATTE L MELAMIN BETONOPTIK PORZELLANSCHALE S 35 PORZELLANSCHALE S 65

fiir Rahmen L 100, 70, 40, spiilmaschinengeeignet fiir Rahmen L 100, 70, 40, spiilmaschinengeeignet fiir Rahmen S 100, 70, 40 fiir Rahmen S 100, 70

for frame L 100, 70, 40, dishwasher-safe for frame L 100, 70, 40, dishwasher-safe for frame S 100, 70, 40 for frame S 100, 70

Linge Breite Hohe Melamin Lange Breite Hohe Melamin Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height melamine length width height melamine length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
anin. - in. - in. m in. anin. o in. am in. m - in. m in. L. oz - in. - in. - in. lir. oz

28 1102 41 1614 12 047 57.0151.9991 28 11.02 41 1614 12 047 57.0151.9993 183 72 154 606 35 138 037 126 57.0133.9800 183 7.2 154 606 65 256 07 237 57.0132.9800
Never out of ‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage

ROOTONE | on stock | on request ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET KALT-BUFFET
COLD BUFFET COLD BUFFET

PORZELLANSCHALE M 35 PORZELLANSCHALE M 65 PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ

_-_-_-_‘—‘——\_
___‘_'__——-——-_
- e J— . S
fiir Rahmen M 100, 70, 40 fiir Rahmen M 100, 70 GN1/1 GN1/1
for frame M 100, 70, 40 forframe M 100, 70 GN1/1 GN 11
Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
anin. ain. a in. L. oz am _in. an - in. o in. L. oz a o in. a_in. am in. L. oz an - in. ain. am in. L. oz
285 1122 254 10 35 138 12 406 57.0131.9800 285 1122 254 10 65 256 23 718 57.0130.9800 53 2087 325 128 2079 14 474 57.0071.9800 53 2087 325 128 65 256 73 2469 50.8366.0110

PORZELLANSCHALE L 35 PORZELLANSCHALE L 65 EISWANNE M EISWANNE L

-«

fiir Rahmen L 100, 70, 40 fiir Rahmen L 100, 70 Kunststoffeinsatz fiir Rahmen M 100, 70 Kunststoffeinsatz fiir Rahmen L 100, 70

for frame L 100, 70, 40 for frame L 100, 70 plasticinsert for frame M 100, 70 plastic insert for frame L 100, 70

Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Kunststoff Linge Breite Hohe Kunststoff
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height plastic length width height plastic

am in. am in. m in. ltr. oz a o in. m in. am in. ltr. oz a in. a in. o in. am in. am in. o in.

285 1122 409 161 35 138 15 508 57.0129.9800 285 1122 409 16. 65 2.56 29 981 57.0128.9800 262 1031 238 937 6 236 57.0158.9990 262 1031 392 1543 6 236 57.0157.9990
‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage

ROCIOIONE | on stock | on request RO |on stock [on request
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KALT-BUFFET
COLD BUFFET

EISWANNE GN 171

Kunststoffeinsatz fir Rahmen GN 1/1 100, 70
plastic insert for frame GN 1/1 100, 70

PODESTPLATTE M EICHE

zu bestellen mit PodestfiBen M
to be ordered with pedestal feet M

Linge Breite Hohe
length width height
an in. a - in. - in.

508 20 302 1189 6 2.36

PODESTFUSSE M

zu bestellen mit Podestplatten M
to be ordered with pedestal plates M

Kunststoff Lange Breite Hohe
plastic length width height

am in. an - in. o in.
57.0164.9990 67 2638 27 1063 19 075

PODESTPLATTE S EICHE

Holz
Wood

57.0153.9990

zu bestellen mit PodestfiiBen S
to be ordered with pedestal feet S

Linge Breite Hohe
length width height
- in. m in. m - in.

31 122 4 1.57 25 984

‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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18/10 Lange Breite Hohe

stainlesssteel  length width height
am in. amin. m in,

57.0155.9990 41 1614 205 8.7 19 075

Holz
Wood

57.0154.9990

KALT-BUFFET
COLD BUFFET

PODESTFUSSE S BESTECKHALTER

/
Eg |

zu bestellen mit Podestplatten S ansteckbar an alle Rahmen SEQUENCE, VPE 10

to be ordered with pedestal plates S attachable to all SEQUENCE frames, PU 10

Lange Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
ain. - in. m in. o in. ain. - in.

19 748 4 157 15 59 57.0156.9990 11 433 2 0.79 1 0.39 57.0188.6040

BESCHRIFTUNGSHALTER VORNE HANGEND ODER ALS BESCHRIFTUNGSHALTER HINTEN ANSTECKBAR
AUFSTELLER

ansteckbar an alle Rahmen SEQUENCE, VPE 10
attachable to all SEQUENCE frames, PU 10

ansteckbar an alle Rahmen SEQUENCE, VPE 10
attachable to all SEQUENCE frames, PU 10

Linge Breite Hohe Kunststoff Linge Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic length width height plastic
 in. a in. ain. m in.  in. ain.

8 315 25 098 3 118 57.0161.9990 8 315 2 079 46 181 57.0161.9991

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET, ZUBEHOR KALT-BUFFET, ZUBEHOR
COLD BUFFET ACCESSORIES COLD BUFFET ACCESSORIES

PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ

GN 11 GN 1M GN2/3 GN1/2
GN 11 GN 11 GN2/3 GN1/2
Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
ain. ain. - in. L. oz am in. m in. o in. L. oz am - in. m in. m in. L. oz ain. ain. - in. L. oz
53 2087 325 128 2 0.79 14 474 57.0071.9800 53 2087 325 128 65 256 73 2469 50.8366.0110 354 1394 325 128 2 0.79 57.0074.9800 26,5 1043 325 128 2 0.79 57.0075.9800
354 1394 325 128 65 256 4,65 1573 50.8366.0230 26,5 1043 325 128 65 256 33 116 50.8366.0120
265 1043 325 128 10 394 57.0077.9800
PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ TORTENMESSER
— - e ———y
- e : —
% ;
——= s ‘-"'“-—a—«ﬁ__q-—-_-‘--ff
-—
GN 2/4 GN 2/4 GN1/3
GN 2/4 GN 2/4 GN1/3
Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan 18/10/
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain Linge Kunststoff
am in. m in. m in. ltr. oz m in. m in. am in. ltr. oz m in. m in. m in. ltr. oz length stainless / plastic
53 2087 16 63 2 0.79 07 237 57.0072.9800 53 2087 16 63 65 256 25 846 57.0073.9800 17,5 6.89 325 128 2 0.79 57.0076.9800 <m in.
17,5 6.89 325 12.8 65 256 19 643 50.8366.0130 29,3 11.54 60.5444.0000
17,5 689 325 12.8 10 394 57.0079.9800
‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROOTONE | on stock | on request ROAWIONE | on stock |on request
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KALT-BUFFET, ZUBEHOR
COLD BUFFET ACCESSORIES

TOASTSTANDER

TORTENMESSERBEHALTER

Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10 versilbert
height stainlesssteel  length width height stainless steel  silver plated
am in. a in. a in. am in.

205 8.07 60.5445.0000 162 6.38 83 327 61 24 60.5496.0000 60.7496.0000

EIERBECHER KUHLAKKU

Lo

GN1/2
GN1/2
Héhe 0 auBen 18/10 Lange Breite Hohe
height @ outer stainless steel  length width height
m i m in. m in. m in. o in.
2079 86 339 60.8826.0000 255 10.04 203 7.99 32 126 57.0070.9990

Never out of ‘auf Lager |auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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KALT-BUFFET, ZUBEHOR
COLD BUFFET ACCESSORIES

HYGIENESCHUTZ M

=

Edelstahl 18/10 geschliffen, Kunststoffabdeckung transparent (PMMA), Neigung

Abdeckung einstellbar, Hohe Unterkante vorne mind. 38 cm

Stainless steel 18/10, grinded, plastic cover transparent (PMMA), adjustable cover tilt,

lower edge front min. 38 cm

HYGIENESCHUTZ L

Edelstahl 18/10 geschliffen, Kunststoffabdeckung transparent (PMMA), Neigung
Abdeckung einstellbar, Hohe Unterkante vorne mind. 38 cm

Stainless steel 18/10, grinded, plastic cover transparent (PMMA), adjustable cover tilt,
lower edge front min. 38 cm

Lange Breite Hohe
length width height
m in. m in. m in.

78 3071 45 1772 67 2638

ROLLTOP-HAUBE GN 1/1, KUNSTSTOFF

Kunststoffabdeckung transparent (SAN), klappbar, halbrollend
SAN transparent, foldable, semi-rolling

57.0255.9900

Linge Breite Hohe
length width height
o in. m in. m in.

54 2126 345 1358 185 728

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

SAN
SAN

57.0275.9990

Linge Breite Hohe

length width height

m in. m - in. m - in.

118 4646 45 1772 67 2638 57.0256.9900
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PRASENTATIONSPLATTEN

PRESENTATION TRAYS

AUSSTELLPLATTE

AUSSTELLPLATTE

GN 2/1 GN 1M

GN 2/ GN 11

Linge Breite 18/10 versilbert Lange Breite 18/10 versilbert
length width stainless steel  silver plated length width stainless steel  silver plated
am in. am - in. m in. m in.

65 2559 53 2087

AUSSTELLPLATTE

12.2056.6500 13.3056.6500 53 2087 32,5 128

AUSSTELLPLATTE

12.2056.5300 13.3056.5300

GN1/2 rechteckig

GN 172 rectangular

Linge Breite 18/10 versilbert Lange Breite 18/10 versilbert
length width stainless steel  silver plated length width stainless steel  silver plated

mm in. o in.
325 128 265 1043

‘aquager auf Anfrage
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a in. o in.
12.2056.3250 13.3056.3250 52,6 2071 40,8 16.06

12.2058.5260 13.3058.5260

PRASENTATIONSPLATTEN
PRESENTATION TRAYS

AUSSTELLPLATTE AUSSTELLPLATTE

Lange ohne Griffe, GN 1/1, GN 2/1, rechteckig rund

Length without handles, GN 1/1, GN 2/1, rectangular round

Linge Breite 18/10 versilbert 0 auBen 18/10 versilbert
length width stainless steel  silver plated @ outer stainless steel  silver plated
o in. a in. o in.

53 2087 325 128 12.4058.5300 15.4558.5300 42,5 16.73 12.2060.4200 13.3060.4200
65 2559 53 2087 12.4058.6500 15.4558.6500 50  19.69 12.2060.5000 13.3060.5000

AUSSTELLPLATTE AUSSTELLPLATTE

Lange ohne Griffe, rund oval

Length without handles, round oval

@ auBen 18/10 versilbert Linge Breite 18/10 versilbert

0 outer stainless steel ~ silver plated length width stainless steel  silver plated
ain. m in. m in.

42,5 1673 12.4860.4200 15.4860.4200 51,6 2031 392 1543 12.2157.5200 13.3157.5200
50 19.69 12.4860.5000 15.4860.5000

‘auflager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

133



WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS,

GN 11

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend filir Einsatze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, MaBe Linge/

Breite/Hohe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4
in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black, silver plated,dimensions

length/width/height incl. brake and handle

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS,

GN 11

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, MaBe Lange/Breite/

Héhe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black, PVD gold, dimensions length/

width/height incl. brake and handle

Linge Breite Hohe
length width height
- in. am in. m in.

58 2283 47 185 19 748

Zubehdr/ accessories

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

18/10
stainless steel

57.0003.9100

60.8981.0020
57.0067.9990
57.0174.9990
60.8980.0040

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS,

GN 11

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,

BodenmaB: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, MaBe Lange/Breite/

Héhe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4
in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black PVD copper, dimensions

length/width/height incl. brake and handle

Lange Breite Hohe

length width height
m in. am in. m
58 2283 47 185 19

Zubehor [ accessories

in.
7.48

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

18/10
stainless steel

57.0003.9200

60.8981.0020
57.0067.9990
57.0174.9990
60.8980.0040

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS,

GN 2/3

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, MaBe Lange/Breite/
Hohe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm /4 in.,
bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., powder coated black, silver plated, dimensions
length/width/height incl. brake and handle

Linge Breite Hohe
length width height
m in. m - in. m in.

58 2283 47 185 19 748

Zubehor/ accessories

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

Elektroheizung / Heating element

‘aufl.ager auf Anfrage
ROILALTONN | on stock |on request
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18/10
stainless steel

57.0003.9300

60.8981.0020
57.0067.9990
57.0174.9990
60.8980.0040

Lange Breite Hohe
length width height
a in, am i m

37 1457 49 1929 19

Zubehér/ accessories
Elektroheizung / Heating element

in.
7.48

18/10
stainless steel

57.0002.9100

57.0173.9990

induktionsgeeignet

i‘]‘ elektrisch beheizbar

"4 nicht mit Brennstoff beheizbar
z

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS,
GN 2/3

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einstze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, MaBe Lange/Breite/
Hohe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,
bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., powder coated black, PVD gold, dimensions length/
width/height incl. brake and handle

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS,

GN 2/3

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, MaBe Lange/Breite/

Héhe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4
in., bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., powder coated black, PVD copper, dimensions

length/width/height incl. brake and handle

Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel
am in. m in. m - in.

37 1457 49 1929 19 748 57.0002.9200

Zubehdr/ accessories
Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS,
RUND

N\

Bigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: @ 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, Breite inkl. Bremse
und Griff: 48 cm

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black, silver plated, width incl. brake
and handle: 48 cm /19 in.

Linge Breite Hohe
length width height

a o in. ain. - in.
37 1457 49 1929 19 748

Zubehdr [ accessories
Elektroheizung / Heating element

18/10
stainless steel

57.0002.9300

57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS,

RUND

Q!

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: @ 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, Breite inkl. Bremse und

Griff: 48 cm

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,
bottom size: 18 3/4x 10 5/8 in., powder coated black PVD gold, width incl. brake and

handle: 48 cm /19 in.

Hhe 0 18/10

height 0 stainless steel
m in. m - in.

19 748 39 1535 57.0001.9100

Zubehor [ accessories
Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990

‘aquager auf Anfrage
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Hohe 0

height 0

o in. min.
19 748 39 1535

Zubehdr/ accessories
Elektroheizung / Heating element

18/10
stainless steel

57.0001.9200

57.0173.9990
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WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS,

BUFFETGESTELL GN 1/1, SCHWARZ, INDUCTION PLUS
RUND

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm,  Héhe inkl. Chafing Dish 30 cm
BodenmaB: @ 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, Breite inkl. Bremse und  height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch
Griff: 48 cm

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,

bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black, PVD copper, width incl. brake

and handle: 48 cm /19 in.

Héhe 0 18/10 Lénge Breite Hohe
height 0 stainless steel  length width height
am in. am in. m in. am in. m in.
19 748 39 1535 57.0001.9300 58 2283 37 1457 17 669
Zubehdr/ accessories

Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990

BUFFETGESTELL GN 2/3, SCHWARZ, INDUCTION PLUS BUFFETGESTELL RUND, SCHWARZ, INDUCTION PLUS

Hdhe inkl. Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Hohe inkl. Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

18/10
stainless steel

57.0016.9000

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe
length width height stainlesssteel  length width height
a o in, a o in. - in. i an - in. o in.

a in.
37 1457 40 1575 17 6.69 §7.0006.9000 39 1535 39 1535 17 6.69

‘aufl.ager auf Anfrage
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18/10
stainless steel

57.0005.9000

induktionsgeeignet

elektrisch beheizhar

BRE

mit Brennstoff beheizbar

N

nicht mit Brennstoff beheizbar

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 171 CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 171

Bigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einstze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 47,5 x 27 cm, MaBe Lange/Breite/Hshe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in.,
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and
handle

mazE

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze
bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: 47,5 x 27 cm, MaBe Lénge/Breite/Héhe inkl. Bremse und
Griff

handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for
inserts to depth 10 cm /4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/
width/height incl. brake and handle

Linge Breite Hohe 18/10
length width height stainless steel
m in. o in. m in

58 2283 47 185 19 748 57.0003.6040

Zubehdr/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder
Brennerhalter / Burner holder

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable
Elektroheizung / Heating element

Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable
Elektroheizung / Heating element

60.8884.0000
12.2171.0000
60.8981.0020
57.0067.9990
57.0174.9990
60.8980.0040

Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel
a in. ain. cnin.

58 2283 47 185 19 748 57.0022.6040
Zubehdr/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000

Brennerhalter / Burner holder
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable

12.2171.0000
60.8981.0020

Elektroheizung / Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 2/3 CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 2/3

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, MaBe Lange/Breite/Hohe inkl. Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm /4 in.,
bottom size: 10 5/8 x 117/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and
handle

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze
bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: 27 x 30 cm, MaBe Lange/Breite/Hohe inkl. Bremse und
Griff

handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for
inserts to depth 10 cm /4 in., bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., dimensions length/
width/heightincl. brake and handle

Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel
a in. a in. a in.

375 1476 45 1772 19 748 57.0002.6040
Zubehor [ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter / Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990

‘aquager auf Anfrage
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Linge Breite Hohe 18/10
length width height stainless steel
in. ain. - in.

m
37 1457 45 1772 19 748 57.0021.6040

Zubehtr/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter / Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990
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WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, RUND CHAFING DISH INDUCTION PLUS, RUND

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm,  Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsatze

BodenmaB: @ 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: @ 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm /4in.,  handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for

bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and handle: 48 cm /19 in. inserts to depth 10 cm / 4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and
handle: 48 cm /19 in.

Héhe [4] 18/10 Héhe [4] 18/10

height 0 stainless steel  height 0 stainless steel
am in. am in. a in. am in.

19 748 39 1535 57.0001.6040 19 7.48 39 1535 57.0020.6040
Zubehtr/ accessories Zubehér/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000 Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter / Burner holder 12.2171.0000 Brennerhalter/ Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990 Elektroheizung / Heating element 57.0173.9990

BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS

FtiBe Rundprofil, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar FiiBe 4-Kantprofil mattiert, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm

feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable feet profile 4-cornered, satin finished, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch

Linge Breite Hohe 18/10 Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
o in. o in. m in. m in. a - in. o in.

65 2559 37 1457 24 945 57.0014.6040 66 2598 37 1457 24 945 57.0015.6040

induktionsgeeignet
inductive

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

BB

‘aquager auf Anfrage
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WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS

Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm FiBe Rundprofil, Hhe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable

Lange Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
o in. am in. m in. o in. a o in. - in.

54 2126 37 1457 17 669 57.0016.6040 44 1732 40 1575 24 945 57.0012.6040

BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS

FiiBe 4-Kantprofil mattiert, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm

satin finished feet profile 4-cornered, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel  length width height stainless steel
m in. - in. am in. o in. o in. m in.

45 1772 40 1575 24 945 57.0013.6040 37 1457 40 1575 17 6.69 57.0006.6040

‘aquager auf Anfrage
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WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS

2

FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar FiiBe 4-Kantprofil mattiert, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm

feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable satin finished feet profile 4-cornered, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch

Hohe 0 18/10 Hohe 0 18/10

height [4} stainless steel  height 9} stainless steel
a o in. o in. am in. an - in.

24 945 46 18.11 57.0007.6040 24  9.45 47 185 57.0008.6040

BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS

Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Hohe 0 18/10

height 0 stainless steel
min. m in.

17 6.69 39 1535 57.0005.6040

\auf Lager | auf Anfrage |
OO | on stock |on request |
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WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION




WARM-BUFFET
WARM BUFFET

CHAFING DISH GN 171

mit ganz rollender Haube, ohne Einsatze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter,
Zubehdr im Bereich Chafing Dish Zubehar, stapelbar

with full roll top cover, without inserts, without electrical heating, with burner holder,
accessory in the category chafing dish accessory, stackable

CHAFING DISH @ 30 CM

=
mit ganz rollender Haube, mit Einsatz, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter,
Zubehdr im Bereich Chafing Dish Zubehr, stapelbar

with full roll top cover, with insert, without electrical heating, with burner holder,
accessory in the category chafing dish accessory, stackable

Linge Breite Hohe 18/10 versilbert
length width height stainless steel  silver plated
an - in. in. ain.

m
70 2756 40 1575 47 185 12.4094.0320 13.4594.0320

Zubehor/ accessories

Brennerdosenhalter/ Burner tin holder 60.8884.0000
PodestfiiBe S/ Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH GN 171

Breite Hohe 18/10 versilbert
width height stainless steel  silver plated
am in. an - in.

45 1772 48 189 12.4093.1320 13.4593.1320

Zubehor [ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter / Burner holder 12.2171.1000
Elektroheizung / Heating element 60.8981.0030
Elektroheizung / Heating element 60.8880.0030
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0030

CHAFING DISH @ 30 CM

WARM-BUFFET
WARM BUFFET

CHAFING DISH GN 1711

mit abnehmbarer Haube, mit Einsatze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, inkl.
Schrauben fiir Heizelement 60.8883.0040, Zubehér im Bereich Chafing Dish Zubehor
with removable cover, with inserts, without electrical heating, with burner holder,

incl. screws for heating unit 60.8883.0040, accessory in the category chafing dish
accessory

CHAFING DISH GN 171

mit halbrollender Haube, mit Einsatzen, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, inkl.
Schrauben fiir Heizelement 60.8883.0040, Zubehdr im Bereich Chafing Dish Zubehor
with half roll top cover, with inserts, without electrical heating, with burner holder,
incl. screws for heating unit 60.8883.0040, accessory in the category chafing dish
accessory

Lange Breite Hohe Chromstahl
length width height chrome steel
o in. a - in. am in.

64 252 348 137 321 12.64 57.0052.6040

Zubehdr / accessories
Elektroheizung / Heating element 60.8883.0040

KLAPPHAUBE

Linge Breite Hohe Chromstahl
length width height chrome steel
ain. a in. - in.

64 252 36 1417 43 1693 57.0057.6040

Zubehér/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter/ Burner holder 12.2171.1000
PodestfiBe S/ Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung / Heating element 60.8883.0040
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH HAUBE GN 171

mit ganz rollender Haube, ohne Einsétze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter,
Zubehdr im Bereich Chafing Dish Zubehtr

with full roll top cover, without inserts, without electrical heating, with burner holder,
accessory in the category chafing dish accessory

mit ganz rollender Haube, mit Einsatz, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter,
Zubehtr im Bereich Chafing Dish Zubehér

with full roll top cover, with insert, without electrical heating, with burner holder,
accessory in the category chafing dish accessory

Linge Breite Hohe 18/10 versilbert
length width height stainless steel  silver plated
ain. ain. ain.

712795 39 1535 445 1752 12.4895.0320 13.4895.0320

Zubehtr/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
PodestfiiBe S/ Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung regelbar / Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0040

‘aufl.ager auf Anfrage
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Lange Breite Hohe 18/10 versilbert
length width height stainless steel  silver plated
m in. am in. am in.

41 1604 45 1772 475 187 12.4896.1320 13.4896.1320

Zubehtr/ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter/ Burner holder 12.2171.1000
Elektroheizung / Heating element 60.8981.0030
Elektroheizung / Heating element 60.8880.0030
Elektroheizung / Heating element 60.8980.0030

i‘]‘ elektrisch beheizbar

mit Brennstoff beheizbar

ol

s

_-
fiir Chafing Dish GN 1/1 halbrollend
for Chafing Dish GN 1/1 half-rolling
Linge Breite Hohe 18/10 Linge Breite Hohe 18/10
length width height stainless steel  length width height stainless steel
ain. a - in. m in. o in. a o in. - in.
54,5 2146 37 1457 18 7.09 57.0042.6040 53,8 2118 338 1331 214 843 57.0058.6040

‘aquager auf Anfrage
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WARM-BUFFET WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET WARM BUFFET ACCESSORIES

SUPPENSTATION SUPPENSTATION PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ

fiir Chafing Dish @ 30 cm, rund fiir Chafing Dish @ 30 cm, rund GN1/1 GN1/1

for Chafing Dish @ 30 cm, round for Chafing Dish @ 30 cm, round GN1/1 GN 11

Inhalt @ auBen 18/10 Inhalt @ auBen 18/10 Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
capacity 0 outer stainless steel  capacity 0 outer stainless steel length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain

L. oz a_in. L. oz ain. a o in. a_in. am in. L. oz an o in. ain. am in. L. oz

45 1522 345 13.58 12.2073.0000 9 3044 345 13.58 60.8873.0000 53 2087 325 128 2 0.79 14 474 57.0071.9800 53 2087 325 128 65 256 73 2469 50.8366.0110

SUPPENSTATION SUPPENSTATION PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ

fiir Chafing Dish GN 1/1, fiir Ausstellplatte 75 x 53 cm fiir Chafing Dish GN 2/3 GN 2/4 GN 2/4

for Chafing Dish GN 1/1, for banquet tray 75 x 53 cm for Chafing Dish GN 2/3 GN 2/4 GN 2/4

Linge Breite Inhalt 18/10 Lange Breite Inhalt 18/10 Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width capacity stainless steel  length width capacity stainless steel length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain

am in. am in. L. oz m in. m in. ltr. oz o in. m in, m in, L. oz - in. - in. m in. lir. oz

53 2087 325 128 0 0 60.8872.0000 363 1429 332 13.07 45 1522 57.0050.6040 53 2087 16 63 2079 07 237 57.0072.9800 53 2087 16 63 65 256 25 846 57.0073.9800
‘auf Lager |auf Anfrage ‘auf Lager |auf Anfrage

RO | on stock |on request ROAWIONE | on stock |on request
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WARM-BUFFET, ZUBEHOR WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET ACCESSORIES WARM BUFFET ACCESSORIES

PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ EINSATZ FUR CHAFING DISH

S == r =4 § ~-"‘ »
GN2/3 GN1/2 rund, fiir Chafing Dish, geteilt GN1/1
GN2/3 GN1/2 round, for Chafing Dish, divided GN 11
Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan Hohe Inhalt 0 @ auBen Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt 18/10
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain height capacity 0 0 outer porcelain length width height capacity stainless steel
a i an i o in. ltr. oz a_in m in a - in. ltr. oz anin. L. oz an - in. an i an - in. i ain. ltr. oz
354 1394 325 128 2079 57.0074.9800 26,5 1043 325 128 2079 57.0075.9800 7276 26 88 30 1181 335 1319 60.8879.3000 53 2087 325 12.8 65 256 95 3213 60.8824.0110
354 1394 325 128 65 256 4,65 157.3 50.8366.0230 26,5 1043 325 128 65 256 33 1116 50.8366.0120 53 2087 325 128 10 394 14 4734 60.8825.0110
26,5 1043 325 128 10 394 57.0077.9800

PORZELLAN-EINSATZ PORZELLAN-EINSATZ EINSATZ FUR CHAFING DISH EINSATZ FUR CHAFING DISH

——

-—
GN1/3 rund, fiir Chafing Dish GN2/3 GN1/2
GN1/3 round for Chafing Dish GN2/3 GN 172
Lénge Breite Héhe Inhalt Porzellan Hohe Inhalt 0 @ auBen Porzellan Linge Breite Hohe Inhalt 18/10 Lange Breite Hohe Inhalt 18/10
length width height capacity porcelain height capacity 0 @ outer porcelain length width height capacity stainless steel  length width height capacity stainless steel
an in. an i - in. ltr. oz ain. L. oz an o in. a - in - in. a_in. m - in. L. oz - in. an - in. o in. L. oz
17,5 6.89 325 128 2 0.79 57.0076.9800 7 2.76 3 1015 30 1181 335 13.19 60.8874.3000 354 1394 325 128 65 256 55 186 60.8824.0230 26,5 1043 325 128 65 256 375 126.9 60.8824.0120
17,5 6.89 32,5 128 65 256 19 643 50.8366.0130 354 1394 325 128 10 394 9 304.4 60.8825.0230 26,5 1043 325 128 10 394 65 219.8 60.8825.0120
17,5 689 325 128 10 394 57.0079.9800

‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request ROAOTONE |on stock |on request
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WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET ACCESSORIES

EINSATZ FUR CHAFING DISH

EINSATZ FUR CHAFING DISH

WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET ACCESSORIES

ELEKTROHEIZUNG

ELEKTROHEIZUNG REGELBAR

GN1/3 rund

GN1/3 round

Linge Breite Hohe Inhalt 18/10 Hohe Inhalt 0 0 auBen 18/10

length width height capacity stainless steel  height capacity 4] @ outer stainless steel

am in. am in. m in. L. oz a in. ltr. oz a in. m in.

17,6 6.93 325 128 65 256 25 846 60.8824.0130 8,7 343 5 1691 30 11.81 335 13.19 60.8915.3010
105 4.3 65 2198 30 1181 335 1319 60.8915.3020

BESTECKABLAGE

fiir Chafing Dishes, auch separat zu nutzen
for chafing dishes, can also be used separately

PORZELLANSCHALE FUR BESTECKABLAGE

Linge Breite Hohe 18/10 Lange
length width height stainlesssteel  length
am in. am in. m in. i

m in.
28 1102 12 472 7 2.76 57.0033.6040 21 827

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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Breite

width

a
9

in.
3.54

Héhe
height
m

3

in.
1.18

18/10
stainless steel

57.0034.9800

TS

manuell regelbar, fiir Chafing Dish @ 30 cm
manually adjustable, for Chafing Dish @ 30 cm

manuell regelbar, fiir INDUCTION PLUS GN 1/1, Chafing Dish GN 1/1, @ 40 cm
manually adjustable, for INDUCTION PLUS GN 1/1, Chafing Dish GN 1/1, @ 40 cm

Heizleistung
Lange Breite heating
length width capacity
ain. a - in. Watt

20 787 20 787 550

ELEKTROHEIZUNG

Netzspannung Stecker
line voltage ~ Plug

Volt

230 CEE7/7 (EIF)

Tt

selbstregelnd, fiir Chafing Dish @ 30 cm
self-regulating, for Chafing Dish @ 30 cm

Heizleistung
Linge Breite heating  Netzspannung Stecker
length width capacity  linevoltage ~ Plug
am in. am in. Watt Volt
25 984 20 787 700 230 CEE-7/7 (EIF) 60.8981.0020
25 984 20 7.87 700 120 NEMATyp B 57.0174.9990

ELEKTROHEIZUNG

fiir Chafing Dish GN 1/1, @ 40 cm
for Chafing Dish GN 1/1,@ 40 cm

Heizleistung
Lange Breite heating
length width capacity
a o in. in. Watt

m
20 787 20 787 270
20 787 20 787 230

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

Netzspannung Stecker

line voltage ~ Plug

Volt

140-250 CEE-7/7 (EIF)
110120 NEMATyp B

Heizleistung
Linge Breite heating  Netzspannung Stecker
length width capacity  linevoltage ~ Plug
m in. m in. Watt Volt
60.8880.0030 25 9.84 20 7.87 600 230 CEE-7/7 (EIF) 57.0067.9990
60.8980.0030 25  9.84 20 7.87 600 120 NEMATyp B 60.8980.0040
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WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET ACCESSORIES

ELEKTROHEIZUNG

ELEKTROHEIZUNG

WARM-BUFFET, ZUBEHOR
WARM BUFFET ACCESSORIES

BRENNERHALTER

BRENNERDOSENHALTER

selbstregelnd, fiir INDUCTION PLUS Chafing Dish GN 2/3 und rund
self-regulating, for INDUCTION PLUS Chafing Dish GN 2/3 and round

selbstregelnd, fiir INDUCTION PLUS GN 2/3 und rund
self-regulating, for INDUCTION PLUS GN 2/3 and round

Heizleistung
Linge Breite heating  Netzspannung Stecker
length width capacity  linevoltage ~ Plug
anin. a in. Watt Volt
25 984 20 787 220 140-250 CEE-7/7 (E/F) 57.0024.9990

ELEKTROHEIZUNG

mit Schlissellchern, fiir Chafing Dish 57.0052.6040, 57.0057.6040, 57.0059.6040
with keyholes, for Chafing Dish 57.0052.6040, 57.0057.6040, 57.0059.6040

Heizleistung
Linge Breite heating  Netzspannung Stecker
length width capacity  linevoltage ~ Plug
an o in. anin. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 600 230 CEE-7/7 (E/F) 60.8883.0040

Never out of ‘auf Lager |auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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Heizleistung
Lange Breite heating  Netzspannung Stecker
length width capacity  linevoltage ~ Plug
ain. a in. Wiatt Volt
25 984 20 787 200 120 CEE-7/7 (E/F) 57.0173.9990

BRENNERHALTER

fiir alle Gestelle GN 1/1 und INDUCTION PLUS, nicht fiir Einbau Chafing Dish
12.2089.0320 verwendbar

forall stands GN 1/1 and INDUCTION PLUS, cannot be used for built-in chafing dish
12.2089.0320

Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel
m in. m in. ain.

258 1006 20 7.87 9 354 12.2171.0000

fiir Chafing Dish @ 30 cm, rund
for Chafing Dish @ 30 cm, round

fiir Brennerdose
for burner tin

Lange Breite Hohe 18/10

length width height stainless steel
- in. - in. m in.

109 429 20 787 87 343 12.2171.1000

ZWISCHENSTEG FUR GN EINSATZE

Lange 18/10

length stainless steel
m in.

325 128 60.8853.3250

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

@ auBen
@ outer

a o in.
94 37

18/10
stainless steel

60.8884.0000
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DISPENSER
DISPENSER

SAFTDISPENSER

individuell hohenverstellbar, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kithiméglichkeit durch Eisrohre (Zubehr), klare
Beschriftung/Bebilderung maglich, Vorlage: https://bit.ly/49vjTWV

individually height adjustable, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube (accessory), clear labelling/
illustration possible, template: https:/bit.ly/49vjTWV

Inhalt mit

Eisrohre 18/10/
Linge Breite Mindesthohe ~ Maximalhdhe  Inhalt caﬁ.withice Kunststoff
length width minimum height maximum height capacity tube stainless / plastic
am in. o in. a in. ain. L. oz ltr. oz
305 1201 20 787 52 2047 60 2362 65 2198 5 169.1 57.0116.6040

| —

individuell hohenverstellbar, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kithiméglichkeit durch Eisrohre (Zubehér), klare
Beschriftung/Bebilderung maglich, Vorlage: https://bit.ly/49vjTWV

individually height adjustable, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube (accessory), clear labelling/
illustration possible, template: https:/bit.ly/49vjTWV

Inhalt mit

Eisrohre 18/10/
Linge Breite Mindesthohe ~ Maximalhdhe  Inhalt cap. with ice Kunststoff
length width minimum height maximum height capacity tuﬁe stainless / plastic
am in. o in. ain. ain. L. oz ltr. oz
305 1201 20 7.87 52 2047 60 2362 65 2198 5 169.1 57.0118.6040

Y,

-

mit 3 Behaltern, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen, spiilmaschinenge-
eignet, Durchmesser Behlter 113 mm, Inhalt jeweils 3,5 Ltr., Unterstellhohe 95 mm.

with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 7/16
in., capacity each container 123 oz., clear height 3 3/4 in.

18/10/
Linge Breite Hohe Kunststoff
length width height stainless / plastic
o in. m in, m - in.
39 1535 25 984 59,7 235 57.0123.6040

‘auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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DISPENSER
DISPENSER

CEREALIENDISPENSER DREHBAR

= . e

mit 3 Behaltern, drehbar, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen, spiilmaschi-
nengeeignet, Durchmesser Behlter 113 mm, Inhalt jeweils 3,5 Ltr., Unterstellhdhe 95 mm.

with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 7/16
in., capacity each container 123 oz., clear height 3 3/4 in.

18/10/
Hhe @ auBen Kunststoff
height @ outer stainless / plastic
m in. a in.
59,7 235 357 14.06 57.0122.6040

BEHALTER FUR CEREALIENDISPENSER ]l GETRANKEKANNE 1,4 L MIT DECKEL

o Lo
———
b
1]
il
|
L}
- l_J‘-.-‘U
) mit Crash Ice zu befillen. Passend zu Saft- und Milch-
mit Deckel dispensem
with lid to be filled with crash ice. Fitting for all juice and milk
dispensers
. 18110/ Hohe Inhalt Kunststoff Hohe Inhalt @ auBen 18/10
Hohe Inhalt @ auBen Kunststoff — yeig e capacity plastic height capacity @ outer stainless steel
height capacity @ outer stainless/ plastic ¢m™  ip, ltr. oz m in. ltr. oz m o in.
ain. L. oz 245 9.65 14 474 57.0060.9900 27 1063 1 339 75 295 57.0120.6040

m in.
50 1969 35 1184 113 445 57.0127.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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DISPENSER
DISPENSER

COFFEE URN

Breite Hohe Inhalt 18/10 versilbert Breite Hohe Inhalt 18/10 versilbert
width height capacity stainless steel  silver plated width height capacity stainless steel  silver plated
i i lir. oz i i ltr. oz

m n. m n. m n. m mn.
253 9.96 48 189 5 169.1 12.2377.0050 15.2377.0050 29 1142 57 2244 10 3382 12.2377.0100 15.2377.0100

Zubehdr/ accessories Zubehér / accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000 Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000

Elektroheizung / Heating element 57.0227.9990 Heizelement fiir Coffee U / Heating element for coffee urn 57.0225.9990

Elektroheizung / Heating element 60.8881.0140 Elektroheizung / Heating element 60.8881.0040
COFFEE URN

Breite Hohe Inhalt 18/10 versilbert Breite Hohe Inhalt 18/10 versilbert
width height capacity stainless steel  silver plated width height capacity stainless steel  silver plated
am in. am in. ltr. oz m in. m in. ltr. oz

309 1217 65 2559 15 5073 12.2377.0150 15.2377.0150 253 9.96 455 1791 5 169.1 12.4877.0050 15.4877.0050

Zubehdr [ accessories Zubehdr [ accessories

Brennerdosenhalter / Burner tin holder 60.8884.0000 Brennerdosenhalter/ Burner tin holder 60.8884.0000
Heizelement fiir Coffee Umn / Heating element for coffee um 57.0225.9990 Elektroheizung / Heating element 57.0227.9990
Elektroheizung / Heating element 60.8881.0040 Elektroheizung / Heating element 60.8881.0140

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

-fl

‘aquager auf Anfrage
QOO | on stock |on request
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DISPENSER
DISPENSER

COFFEE URN

HEIZELEMENT FUR COFFEE URN

Breite Héhe Inhalt 18/10
width height capacity stainless steel
o in. a in. ltr. oz
298 1173 52 2047 10 3382
Zubehor [ accessories
Brennerdosenhalter / Burner tin holder
Heizelement fiir Coffee Urn / Heating element for coffee urn
Elektroheizung / Heating element

ELEKTROHEIZUNG

fiir Coffee Urn 10 lund 151
for coffee urn 10 1(352 oz) and 151(528 0z)

fiir Coffee Urn 10 1und 15 |

Zﬁ;ﬂl%e‘;ed for coffee urn 101(352 oz) and 15 (528 0z)

nicht kompatibel mit Coffee-Urn-Gestellen der Reihe , Exclusive”

12.4877.0100 15.4877.0100 ¢ compatible with coffee urn frames ,Exclusive”

Heizleistung

60.8884.0000 ¢ auBen heating ~ Netzspannung Stecker
57.0225.9990 0 outer capacity linevoltage ~ Plug
60.8881.0040 M _in. Watt Volt

21,3 839 150 140-250 CEE-7/7 (E/F) 57.0225.9990

ELEKTROHEIZUNG

fiir Coffee Umn 51
for coffee urn 51(176 0z)

nicht kompatibel mit Coffee-Urn-Gestellen der Reihe , Exclusive
not compatible with coffee urn frames ,Exclusive”

"

Heizleistung
@ auBen heating ~ Netzspannung Stecker
@ outer capacity  linevoltage ~ Plug
a in. Watt Volt
21,3 839 130 110 NEMATyp B

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request

Heizleistung
0 auBen heating ~ Netzspannung Stecker
@ outer capacity linevoltage ~ Plug
m . Watt Volt
60.8881.0040 17,2 677 150 140-250 CEE-7/7 (E/F) 57.0227.9990
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DISPENSER UNIVERSELLE STANDER

DISPENSER MULTI-PURPOSE STANDS
ELEKTROHEIZUNG BRENNERDOSENHALTER BUFFETSTANDER ,S” BUFFETSTANDER ,M"

fiir Coffee Um 5 | fiir Brennerdose ohne Schale und Zubehér ohne Schale und Zubehér
for coffee urn 51(176 0z) for burner tin without dish and accessoires without dish and accessoires
Heizleistung @ auBen 18/10 Hohe 18/10 Hohe 18/10
@ auBen heating  Netzspannung Stecker 0 outer stainless steel height stainless steel  height stainless steel
0 outer capacity linevoltage ~ Plug m in. - in. ain.
m in. Watt Volt 94 37 60.8884.0000 98 386 57.0035.6040 13,6 5.35 57.0036.6040
172 677 130 110 NEMATyp B 60.8881.0140

BUFFETSTANDER , L” ETAGERE

ohne Schale und Zubehér 3-tlg.

without dish and accessoires 3-part

Hohe 18/10 Hohe @ auBen 18/10 versilbert
height stainless steel  height @ outer stainless steel  silver plated

am in. am in. am in.

21 827 57.0037.6040 62,2 2449 43 1693 12.2243.4230 15.2243.4230

‘aquager auf Anfrage ‘aquager auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request ROAOTONE |on stock |on request
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UNIVERSELLE STANDER
MULTI-PURPOSE STANDS

KUHLPELLET BESTECKSTANDER

Ersatzteil fiir Saftstander 12.2261.0000
spare part for juice stand 12.2261.0000

@ auBen Kunststoff Lange Breite Hohe 18/10

@ outer plastic length width height stainless steel
m in. a - in. m - in. am in.

19 748 60.8815.0000 25 9.84 16 63 30 11.8112.0605.0000

MENUGABEL

b

D
fiir Besteckstander 12.0605.0000 fiir Besteckstander 12.0605.0000 fiir Besteckstander 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000 for cutlery holder 12.0605.0000 for cutlery holder 12.0605.0000
Linge 18/10 Linge 18/10 Linge Chromstahl
length stainlesssteel  length stainlesssteel  length chrome steel
m_in. m in. _in.
197 776 06.0547.1700 193 7.6 06.0547.1710 21,7 854 06.0547.1840

Never out of ‘auf Lager |auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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UNIVERSELLE STANDER
MULTI-PURPOSE STANDS

KAFFEELOFFEL KUCHENGABEL GABEL

g

fiir Besteckstander 12.0605.0000 fiir Besteckstander 12.0605.0000 einzuhéngen in die Fassung

for cutlery holder 12.0605.0000 for cutlery holder 12.0605.0000 to clip onto the frame

Linge 18/10 Lange 18/10 Lange 18/10

length stainless steel  length stainless steel  length stainless steel
m in. a in. m in.

139 547 06.0547.1100 14,2 5.59 06.0547.1750 10,8 4.25 57.0086.6040

einzuhéngen in die Fassung
to clip onto the frame

Lange 18/10

length stainless steel
o in.

1M 433 57.0085.6040

‘aquager auf Anfrage
ROAWIONE | on stock |on request
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PFLEGE
MAINTENANCE

SILBERPFLEGEMITTEL SILBERREINIGUNGSPULVER HEPPOLIT

fiir Silber, Messing und Kupfer, geeignet fiir leichten bis maBigen Anlauf, enthalt 5 kg, wirksam in Verbindung mit HEPP-Silberreinigungsapparat oder HEPP-Silberrei-

Wiederanlauf-Schutz. nigungsplatten. 1 Essloffel HEPPOLITin 1 Liter heiBem Wasser auflgsen, Silbergegen-
forsilver, brass and copper, suitable for slight to moderate tarnish, contains anti-ta- -~ stande 2 Minuten in dieser Lauge liegen lassen, spiilen.
nish protection. 5 kg, effective in combination with the HEPP Silver Cleaning Apparatus or HEPP Silver

Cleaning Plates. Dissolve 1 table spoon of HEPPOLITin 1 litre of hot water, leave silver
articles for 2 minutes in this solution, rinse.

Inhalt 75.9211.0000
capacity

ltr. oz

1 339 57.0175.9990

NEERIEeH |auf Lager | auf Anfrage
ROCYWIONE | on stock | on request
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INDEX DE

A

Ausstellplatte
Austerngestell

B

Barstander

Behélter fiir Cerealiendispenser
Beschriftungshalter hinten ansteckbar
Beschriftungshalter vome hangend oder als
Aufsteller

Besteckablage

Besteckhalter

Besteckstander

Blumenvase

Brennerdosenhalter

Brennerhalter

Brotkorh

Brotkorb L

Brotkorb M

Brotkorh S

Brotschneidebrett GN 1/1 - Eiche
Buffetgestell GN 1/1 INDUCTION PLUS
Buffetgestell GN 1/1, schwarz, INDUCTION PLUS
Buffetgestell GN 2/3 INDUCTION PLUS
Buffetgestell GN 2/3, schwarz, INDUCTION PLUS
Buffetgestell rund INDUCTION PLUS
Buffetgestell rund, schwarz, INDUCTION PLUS
Buffetstander L

Buffetstander ,M"

Buffetstander ,S"

Butterdose

C

Cerealiendispenser drehbar
Cerealiendispenser Reihenldsung

Chafing Dish GN 1/1

Chafing Dish Haube GN 1/1

Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rund

Chafi/ng Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS,
GN 11

Chafing Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chag;ing Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS,
run

Chafing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS,
GN 1M1

Chafing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chaéing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS,
run

Chafing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chaéing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS,
run

Chafing Dish @ 30 cm

Champagnerkiihler

Champagnerschiissel

Chillcup

Coffee Um

Deckel mit Ausschnitt

E

Eierbecher

Einsatz fiir Chafing Dish
Eisbecher

Eisrohre

Eisschale

Eiswanne

Eiswanne GN 1/1
Eiswanne L

Eiswanne M
Eiswasserkanne
Elektroheizung
Elektroheizung regelbar
Essig-/ Olflasche
Etagere

Etagere 3L

Etagere L-M-S

Etagere M-S

Etagere S-XS

F

Fingerschale

162

132
98

85
153
127
127

148
127
158
107
137
137

97
121
121

121
138
136
139
136
140
136

84
83
93

153
152
142
143
137
137
138
134

135
135
134
135
136
134
134
135
142

87

86

154

76

130
147

153
94

126
125
125
101
134
134
103

17
116
116
116

99

Flaschen-Glaserteller
Flaschenkiihler

G

Gabel

Gebackstander

Getrankekanne 1,4 Lmit Deckel
Getrankekdihler

Glaseinsatz

H

Heizelement fiir Coffee Um
Holzschale ,M"

Holzschale ,S"
Honig-Konfittirendose
Hygieneschutz L
Hygieneschutz M

K
Kaffeekanne
Kaffeeloffel
Klapphaube
Kuchengabel
Kugelglocke
Késedose
Kiihlakku
Kiihlpellet

L

Leuchter
Loffel

M

Menage

Meniigabel

Meniiloffel

Meniimesser

Milch- und Sahnebehalter
Milchdispenser
Milchkanne

0
Obstkorb

Pfeffermiihle

Pfefferstreuer

Platte GN 1/1 Melamin Betonoptik
Platte GN 1/1 Melamin Eicheoptik
Platte L Melamin Betonoptik
Platte L Melamin Eicheoptik
PodestfiiBe M

PodestfiiBe S

Podestplatte M Eiche
Podestplatte S Eiche
Porzellan-Einsatz

Porzellanschale ,M"
Porzellanschale ,S"
Porzellanschale ,S"mit 3-Teilung
Porzellanschale fiir Besteckablage
Porzellanschale L 35
Porzellanschale L 65
Porzellanschale M 35
Porzellanschale M 65
Porzellanschale S 35
Porzellanschale S 65
Porzellanschale XS 35
Porzellanschale XS 65

R

Rahmen GN 1/1 100
Rahmen GN 1/140
Rahmen GN 1/1 70
Rahmen L100
Rahmen L40
Rahmen L70
Rahmen M 100
Rahmen M 40
Rahmen M 70
Rahmen S 100
Rahmen S 40
Rahmen S 70
Rahmen XS 100
Rahmen XS 40
Rahmen XS 70
Reservierschild
Roheishehalter
Roheiszange
Rolltop-Haube GN 1/1, Kunststoff

90
88

159
82
153

81

154

96
85
131
131

76
159
143
159

93
101
130
158

107
159

106
158
158
158

152
77

120

119
119
119
118
119

118

97
117
117
117
109

92
131

S

Saftdispenser

Salzmiihle

Salzstreuer

Sauciere

Schneckenpfanne

SenfgefaB

Servier- und Menagentablett ,M"
Servier-und Menagentablett ,S"
Servierplatte

Sewviertablett

Serviettenring

Silberpflegemittel
Silberreinigungspulver HEPPOLIT
Steg fiir Brotkorb, Etagere L-M-S
Stander fiir 3 Konfitiirengldser
Stander fiir 5 Konfitiirengléser
Stander fiir Champagnerkiihler
Suppenstation

T

Teekanne
Teesieb

Teesieb 18/10 . Teekanne 6053290600
Teesieb 18/10 f.Teekanne 6053291200

Tellerglocke
Tischnummer
Tischnummernschild
Tischnummernstander
Toaststander
Tortenmesser
Tortenmesserbehélter

Universalstander
Unterteller

w

Weinkiihler
Weinkiihlerstander
Windlicht

Zahnstocherbehélter
Zitronenpresse
Zuckerbehalter

Zuckerbox

Zuckerdose

Zuckerstreuer

Zuckerstander

Zwischensteg fiir GN Einsatze

130

83
94

86
107

103

76
80
77
79

151

163
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B

Banquet tray

Beverage cooler

Bottle and glass tray

Bottle-cooler

Bread basket

Bread basket L

Bread basket M

Bread basket S

Bread cutting board GN 1/1 - Oak
Buffet stand "L"

Buffet stand "M"

Buffet stand “S"

Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS
Buffet stand round INDUCTION PLUS
Burner holder

Burner tin holder

Butter dish

C

Cake fork

Cake knife

Cake knife stand

Candelabra

Candle lamp

Cereal dispenserin-line

Cereal dispenser rotable

Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafi;g Dish black/copper, INDUCTION PLUS,
roun

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS,
GN 1M1

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS,
round

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS,
round

Chafing Dish cover GN 1/1

Chafing Dish GN 1/1

Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3
Chafing Dish INDUCTION PLUS, round
Chafing Dish @ 30 cm

Champagne bow!

Champagne cooler

Cheese dish

Chillcup

Chillcup 18/10 13 cm, 2 parts

Coffee pot

Coffee um

coffee/tea spoon

Container for cereal dispenser

Cooling pellet

Cover

Crosspiece for brad basket, etagere L-M-S
Cruetstand

Cutlery holder

D

Dome cover

E

Egg cup
Etagere
Etagere 3L
Etagere M-S
Etagere M-S
Etagere S-XS

F

Finger bowl

Flap rolltop cover
Fork

Frame GN 1/1 100
Frame GN 1/1 40
Frame GN 1/170
Frame L 100
Frame L40

Frame L70

Frame M 100

164

132
87
90
88
97

121

121

121
84
84

136
136
136
137
137

93

159
129
130
107
107
152
153
135

134
136
134
135
135
134

158

93

130

82
17
116
116
116

99
143
159
120
120
120
120
119
119
119

F

Frame M 40
Frame M 70
Frame S 100
Frame S 40
Frame S70
Frame XS 100
Frame XS 40
Frame XS 70
Fruit basket

G

Glas insert
Glass insert

H

Heating element

Heating element adjustable
Heating element for coffee urn
Hygienic cover L

Hygienic cover M

Ice bucket

Ice cream bowl
Ice cream cup
Ice pack

Ice pan

Ice tongs

Ice tray GN 1/1
Ice tray L

Ice tray M

Ice tube
Insert for Chafing Dish

J

Jam/honey pot

Jug 1.41(49.3fl.0z.) with lid
Juice dispenser

L

Label holder attachable
Label holder hinged
Lemon squeezer

Lid with cut-out

M

Milk dispenser
Milkjug

Multi purpose stand
Mustard pot

N
Napkin ring

0

Oyster rack

P

Pastry stand

Pedestal feet M

Pedestal feet S

Pedestal plate M oak

Pedestal plate S oak

Pepper mill

Pepper shaker

Plate GN 1/1 Melamine concrete look
Plate GN 1/1 Melamine oak look
Plate L Malamine oak look

Plate L Melamine concrete look
Porcelain bowl for rack for untensils
Porcelain dish "M"

Porcelain dish "S"

Porcelain dish "S" with 3 divisions
Porcelain dish L 35

Porcelain dish L 65

Porcelain dish M 35

Porcelain dish M 65

Porcelain dish S 35

Porcelain dish S 65

Porcelain dish XS 35

Porcelain dish XS 65

Porcelain insert

R

Rack for utensils

Reserved sign

Roll-top cover GN 1/1, plastic

Salt mill
Salt shaker

118
119

97
118

17
17
117

98

101
81

134
134
154
131
131

98

82
126
127
126
126
103
104
122
122
122
122
148

96

96

95
124
124
124
124
123
123
123
123
125

148
109
131

103
104

S

Sauce boat

Sewving platter
Serving tray

Serving tray "M"
Serving tray "S"

Silver care product
Silver Cleaning Powder HEPPOLIT
Snack stand

Snail dish

Soup Station

Spoon

Spoon rest

Stand for 3 jam glasses
Stand for 5 jam glasses
Stand for champagne cooler
Stand for wine cooler
Strut

Sugar bowl

Sugar box

Sugar dispenser

Sugar server

T

Table fork

Table knife

Table number

Table number sign

Table number stand

Table spoon

Tea pot

Tea strainer

Tea strainer stainless steel . tea pot
6053290600

Tea strainer stainless steel f. tea pot
6053291200

Toast rack

Toothpick stand

u

Underliner

v

Vase
Vinegar/ oil bottle

W

Water pitcher
Wine cooler
Wood dish "M"
Wood dish “S"

100

94

107
103

101
86
96
96

16
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A

Assiette pour bouteille/verre

B

Bacen porcelaine
Bacaglace

Bacaglace GN 1/1
Bacaglacel
Bacaglace M

Baca laiteta creme
Beurrier

Bloc réfrigérant
Bougeoir

Boite confiture/miel
Boite pour briileur
Boite a fromage

Boite a sucre

Broc pour jus et céréales
Burette a vinaigre/huile

C

Cadre GN 1/1 100

Cadre GN 1/140

Cadre GN 1/170

Cadre L 100

Cadre L40

Cadre L70

Cadre M 100

Cadre M40

CadreM 70

Cadre S 100

Cadre S40

Cadre S70

Cadre XS 100

Cadre XS 40

Cadre XS 70

Cafetiere

Carafe a eau glacée

Chafing Dish GN 1/1

Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rond
Chafing Dish noirfargent, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish noir/argent, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chaéing Dish noir/argent, INDUCTION PLUS,
ron

Chafing Dish noir/PVD cuivre, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish noit/PVD cuivre, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish noit/PVD cuivre, INDUCTION
PLUS, rond

Chafing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Cha[]jing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS,
ron

Chafing Dish @ 30 cm
Chauffage électrique
Chauffage électrique réglable
Chillcup

Cloche pour assiette

Cloche ronde

Coquetier

Corbeille a fruits

Corbeille a pain

Corbeille a pain L

Corbeille a pain M

Corbeillea pain S

Coupe a glace

Couteau de table

Couteau a tarte

Couvercle avec fente
Couvercle rabattable

cuiller

Cuillere de table

Cuillére a café

D

Distributeur de lait
Distributeura jus

Distributeurs de céréales alignés
Distributeurs de céréales pivotants

E

Ensemble condiments

166

120
120
120
120
119
119
119
118
119

97
118

17
117
17

76
101
142
137
137
138
134

134
135
134
135
136
134

E

Elément chauffant pour ume & café
Elément intermédiaire pour inserts GN
Etagére

Etagere 3L

Etagére L-M-S

Etagere M-S

Etagere S-XS

F

Fourchette
Fourchette de table
Fourchette a gateaux

M

Moulin a poivre
Moulin a sel

Nettoyant pour argenterie
Numéro de table

P

Panneau de réservation

Panneau pour numéros de table
Passoire a thé

Pellet de refroidissement
Photophore

Pichet a lait

Pieds d'estrade M

Pieds d'estrade S

Pince en fonte brute

Planche a pain GN 1/1- Chéne
Plaque GN 1/1 mélamine look béton
Plaque GN 1/1 mélamine look chéne
Plaque L mélamine look béton
Plaque L mélamine look chéne

Plat & servir

Plateau

Plateau d'exposition

Plateau de présentation

Plateau de service et a condiments « M »
Plateau de service eta condiments« S»
Plateau d'estrade M chéne

Plateau d'estrade S chéne

Poivriere

Porte-couverts

Porte-toasts

Poudre de nettoyage de I'argenterie HEPPOLIT
Poéle a escargots

Presse-citron

Présentoir de bar

Présentoir a patisseries
Présentoir a sucre

R

Rafraichisseur

Rafraichisseur de boissons
Rafraichisseur a vin

Range-couverts

Rince-doigts

Rond de serviette

Récipient en fonte brute

Récipienten porcelaine

Récipient en porcelaine L 35
Récipienten porcelaine L 65

Récipient en porcelaine M35
Récipienten porcelaine M65
Récipient en porcelaine pour le rangement des
couverts

Récipient en porcelaine S 65
Récipienten porcelaine S35

Récipient en porcelaine XS 35
Récipienten porcelaine XS 65
Récipient en porcelaine « M »
Récipient en porcelaine «S»
Récipient en porcelaine « S » plat avec trois
compartiments

Récipient pour Chafing Dish

Récipient pour couteau a tarte
Récipient pour distributeur de céréales
Récipienta cure-dents

Récipienta sucre

S

Saladier en bois « M »
Saladier en bois« S»
Saliere

Sauciere

154
151

82
17
116
116
116

159
158
159

103
103

160
109

109
109

158
107

77
126
127

121
122
122

133
132

S

Saupoudreuse a sucre

Seau a champagne

Soporte

Sous-tasse

Station a soupe

Sucrier

Support buffet GN 1/1 INDUCTION PLUS
Support buffet GN 2/3 INDUCTION PLUS
Support buffet rond INDUCTION PLUS
Support buffet« L»

Support buffet« M »

Support buffet« S »

Support pour 3 pots de confiture
Support pour 5 pots de confiture
Support pour brdleur

Support pour Chafing Dish

Support pour corbeille & pain, étagére LM-S
Support pour huitres

Support pour inscription accroché a l'avant ou en
tant que présentoir

Support pour inscription, a larriére
Support pour numéros de table
Support pour rafraichisseura vin
Support pour seau a champagne
Support universel

T
Théiere
Tube a glagons

u

Urne a café

vV

Vase

Verre de rechange
Verre a glace

107
95

167
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A

Acumulador
Azucarero

B

Bajoplatos "M"

Bajoplatos "S"

Bandeja

Bandeja de banquete
Bandeja para botellay vasos
Bol de champan

Bote para miel-mermelada

c

cafetera

Calefactor eléctrico

Calefactor eléctrico regulable

Campana con pomo

Candelero

Cartucho quemador

CESTA PARA FRUTA

Chafing Dish GN 1/1

Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3

Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1

Chafing Dish INDUCTION PLUS, redondo

Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION

PLUS,GN 1/1

Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION

PLUS,GN 2/3

ghafi/ng Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS,
N11

Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS,
redondo

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS,
redondo

Chafing Dish negro/rame PVD, INDUCTION
PLUS, redondo

Chafing Dish @ 30 cm

Chillcup

Colador de té

Copa Helado

Cubeta para hielo

Cubeta para hielo GN 1/1

Cubeta para hielo L

Cubeta para hielo M

Cubierta de domo

Cubo bebidas

Cubo champén

cuchara

Cuchara de café

Cuchara de mesa

Cuchillo mesa

Cuchillo tarta

D

depdsito para chafing dish
Dispensador de cereales, in-line
Dispensador de cereales, rotativo
Dispensador de zumo
Dispensador leche

E

Elemento calefactor para urna de café
Elemento enfriador

Enfriador botella

Estanteria intermedia para interior GN
Etagére

Etagére 3L

Etagére L-M-S

Etagére M-S

Etagére S-XS

Etiqueta nimero de mesa

Etiqueta reservado

Expositor de cubiertos

Exprimidera

F

Farol
Florero

H

Huevera

168

142
137
137
138
134

117
116
116
116
109
109
158

80

107
107

130

|

interior de porcelana
Interior para Chafing Dish
Interior porcelana

Jarraagua con hielo
Jana leche
Jarra parazumoyy cereales

L
Lavadedos

M

Mantequera
Marco GN 1/1 100
Marco GN 1/1 40
Marco GN 1/170
Marco L 100
Marco L40

Marco L70

Marco M 100
Marco M 40
Marco M 70
Marco S 100
Marco S 40

Marco S 70

Marco XS 100
Marco XS 40
Marco XS 70
molinillo pimienta
molinillo sal

Ntimero de mesa

P

Palillero

Panera

Panera L

PaneraM

Panera S

Pies pedestal M

Pies pedestal S

Pimentero

Pinza para hielo

Platillo

Plato GN 1/1 melamina, apariencia encina
Plato GN 1/1 melamina, apariencia hormigén
Plato L melamina, apariencia encina
Plato L melamina, apariencia hormigon
Plato pedestal M encina

Plato pedestal S encina

Polvo limpiador de plata HEPPOLIT
Porta niimero de mesa

Portacubos champan

Portapasteles

Portatostadas

Producto para cuidado de plata

Puesto de aperitivos

Puesto de azicar

Puesto de bufé "L"

Puesto de bufé "M"

Puesto de bufé "S"

R

Recipiente cuchillo tarta

Recipiente de leche y crema

Recipiente de porcelana "M"

Recipiente de porcelana "S"

Recipiente de porcelana "S" plano, con 3
divisiones

Recipiente de porcelana L35

Recipiente de porcelana L 65

Recipiente de porcelana M 35
Recipiente de porcelana M 65
Recipiente de porcelana para soporte de
cubiertos

Recipiente de porcelana $ 35

Recipiente de porcelana S 65

Recipiente de porcelana XS 35
Recipiente de porcelana XS 65
Recipiente hielo

Recipiente para dispensador de cereales
Recipiente queso

Recipiente sopa

S

Salero
Salsera

129
147
125

101
77
153

99

93
120
120
120
120
119
119
119
118
119

97
118

17
117
17
103
103

109

101
144

104
93

S

Sartén caracoles

Seicio para condimentos

Servilletero

Soporte ostras

Soporte para 3 botes de mermelada

Soporte para 5 botes de mermelada

Soporte para bufé GN 1/1 INDUCTION PLUS
Soporte para bufé GN 2/3 INDUCTION PLUS
Soporte para bufé, redondo INDUCTION PLUS
Soporte para cubiertos

Soporte para cubo champan

Soporte para etiqueta, colgante delante o como
expositor

Soporte para etiqueta, parado detrds

Soporte para panera, Etagére -M-S

Soporte quemador

Soporte universal

T

Tabla de cortar pan GN 1/1 - Roble
Tapa abatible

Tapa Chafing Dish GN 1/1

Tapa con recorte

TENEDOR

Tenedor mesa

Tenedor tarta

tetera

Tubo para hielo

Urna de café

)

Vaso adicional
Vaso helado
Vinagrera/Aceitera

102
106
108
98
84

138
139
140
127

127

127
116
137

83

121
143
143

76
159
158
159

153

154

81
95
103

169
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A

Alcool solido
Alzata

Alzata3 L
Alzata M-S
Alzata M-S
Alzata per dolci
Alzata per snack
Alzata SXS

B

Base piedistallo M
Base piedistallo S
Bicchiere per gelato

caffettiera

Campana per dolci

Candeliere

Candeliere per esterni

Caraffa per aceto/olio

Caraffa peracqua

Caraffa per succhi difrutta e cereali

Cestino frutta

Cestino portapane

Cestino portapane L

Cestino portapane M

Cestino portapane S

Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rotondo
Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS,
rotondo

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS,
GN1/1

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS,
rotondo

ghafi/ng Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS,

N1/1

Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS,
GN2/3

Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS,
rotondo

Chafing dish @ 30 cm

Chafing dish, GN 1/1

Ciotola in legno "M"

Ciotolain legno "S"

Ciotola in porcellana "M"

Ciotola in porcellana "S"

Ciotola in porcellana "S" con 3 vaschette
Ciotola in porcellana L35

Ciotola in porcellana L 65

Ciotola in porcellana M 35

Ciotola in porcellana M 65

Ciotola in porcellana per vassoio porta posate
Ciotolain porcellana S 35

Ciotola in porcellana S 65

Ciotola in porcellana XS 35

Ciotola in porcellana XS 65

Coffee Urn

Colino perté

Coltello da tavola

Coltello torta

Contenitore coltello per torte
Contenitore per dispenser di cereali
Contenitore per zucchero rettangolare
Coperchio con punto aperto per cucchiaio
Coperchio per chafing dish GN 1/1
Coperchio rolltop

Coppa gelato

Coppa lavadita

Copripiatto

Cucchiaino caffe

cucchiaio

Cucchiaio da tavola

D

Dispenser latte

Dispenser per cereali girevole
Dispenser per cerealiin-line
Dispenser per succhi di frutta

170

134
135
135
134

E

Elemento refrigerante
Elemento riscaldante per coffee urn

F

Forchetta
Forchetta da tavola
Forchettina dolce
Fornello

Inserto in vetro

inserto piatto chafing dish
Inserto porcellana
interno in porcellana

L
Lattiera
Legatovagliolo

M

macinasale
Menage
micinapepe

Numero tavolo

Padella per lumache

Pepiera

Piattino

Piatto GN 1/1 Melamina Effetto cemento
Piatto GN 1/1 Melamina Effetto rovere
Piatto L Melamina Effetto cemento

Piatto L Melamina Effetto rovere

Pinza per ghiaccio

Poggia posate

Polvere per la pulizia dellargento HEPPOLIT
Ponticello per inserti GN

Porta stuzzicadenti

Porta targhette anteriore da appendere o da
esposizione

Porta targhette posteriore

Portaburro

Portaformaggio

Portatoast

Portauovo

Prodotto per la cura dell‘argento

R

Raffredda-bevande

Recipiente per zucchero
Rinfrescabottiglie
Rinfrescavino

Riscaldatore elettrico
Riscaldatore elettrico regolabile

S

Saliera

Salsiera

Secchiello del ghiaccio

Secchiello ghiaccio

Secchiello per champagne

Set per miele e marmellate

Set per servire lo zucchero
Sottobicchiere-/bottiglia
Spargizucchero

Spremilimone

Supporto multifunzione per piatti
Supporto per 3 vasetti di confettura
Supporto per 5 vasetti di confettura
Supporto per cestino portapane, alzata L-M-S
Supporto per numero tavolo
Supporto per piatto frutti di mare
Supporto per posate

Supporto per rinfrescavino
Supporto secchiello per champagne

T

Tagliere per pane GN 1/1 - Rovere
Targhetta numero tavolo
Targhetta Reserviert

Tavola per piedistallo M Rovere
Tavola per piedistallo S Rovere
teiera

Telaio "L"

Telaio "M"

Telaio "S"

Telaio GN 1/1100

Telaio GN 1/1 40

130
154

159
158
159
137

81
147
125
129

76
108

103
106
103

109

102
104

94
122
122
122
122

127
160
151
103
127

127

101
130
130
160

T

Telaio GN 1/170

Telaio GN 1/1 INDUCTION PLUS
Telaio GN 2/3 INDUCTION PLUS
Telaio L 100

Telaio L 40

Telaio L70

Telaio M 100

Telaio M 40

Telaio M 70

Telaio rotondo INDUCTION PLUS
Telaio S 100

Telaio S 40

Telaio S 70

Telaio XS 100

Telaio XS 40

Telaio XS 70

Tubo del ghiaccio

vV

Vasca ghiaccio

Vasca ghiaccio GN 1/1

Vasca ghiaccio L

Vasca ghiaccio M

Vaso per fiori

Vassoio

Vassoio per buffet

Vassoio per servire e per menage "M"
Vassoio per servire e per menage "S"
Vassoio porta posate

z

Zuccheriera
Zuppiera elettrica

120
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